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FAN HEATER

Description

Base

Front grid
Display

Control panel
Carrying handle
Inlet filter

Inlet filter grid
Power cord

. Tip-over switch

Control panel

10. Oscillation function On/Off button

11. On/Off button

12. Timer/Delayed start On/Off button

13. “Time/temperature decrease/increase” but-
tons «+» «-»

14. Operating mode selection button

Display

15. “ECO” mode icon

16. “Fan” mode icon

17. “Timer/Delayed start” function icon

18. Indoor temperature indication icon

19. “Anti-freeze” mode icon
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Remote control

20.0n/Off button

21. “Time/temperature decrease/increase” but-
tons «+» «-»

22, “Timer/Delayed start” On/Off button

23. Operating mode selection button

24, Oscillation function On/Off button

ATTENTION!

Always observe the main safety measures when

using electric units, as below:

— Read this instruction manual carefully.

— Use the fan heater according to its intended
purpose only.

— Before switching on the unit for the first time,
make sure that the mains voltage corresponds
to the voltage specified on the unit body.

— The heater must not be located immediately
below a socket-outlet.

— Do not insert the plug into defective or worn-
out sockets.

* In order to avoid fire do not use adapters for
plugging the unitin.

* Inorder to avoid network overloading, provide
that no other electrical appliances with higher
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power consumption are connected to the
same outlet the fan heater is connected to.
Place the unit on a flat and steady surface.
Do not place the unit on a soft surface, for
example, sofa or bed.

The distance between highly inflammable
substances, curtains or furniture etc. and the
front grid of the fan heater must be at least
0,9 m.

Avoid blocking the air inlet grid of the fan
heater by any objects or room interior ele-
ments.

Do not switch the fan heater on in places
where aerosols or highly inflammable liquids
are used.

Do not cover the fan heater during operation.
Do not insert any foreign objects into the
grids of the fan heater in order to avoid get-
ting injuries or damaging the unit.

Do not use the fan heater in a limited space
(for example, in built-in cabinets or wall nich-
es - for tubes defrosting or to prevent them
from freezing).

Do not use the unit outdoors.

Do not leave the operating fan heater unat-
tended.

Do not leave the fan heater switched on when
sleeping.

Unplug the unit if it is not used.

Always unplug the unit before cleaning.
Before removing the plug from the socket
set the operation modes switch to the posi-
tion “OFF”.

When unplugging the unit, pull the plug but
not the cord.

Do not touch the power plug with wet hands.
Do not immerse the unit into water or other
liquids.

Do not use the unit in bathrooms or in rooms
with high humidity.

Do not place the unit in places, where it can
fall in a bath or other container, filled with
water.

If some water gets on the unit body, unplug
it before touching, then wipe the unit with a
dry cloth.

In order to avoid burns avoid contact of open
body parts with hot surfaces of the grid and
outgoing hot air.

Do not use the power cord for carrying the unit.
Do not wind the power cord around the unit
body.
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« Avoid contact of the power cord with hot and
sharp subjects.

« |If foreign smell or noise appears, stop using
the unit immediately.

* Do not switch on the unit if the power cord or
the plug is damaged, if the unit malfunctions
or in case the unit fell. In this case contact
the authorized service center for checking or
repairing the unit.

* For children safety do not leave polyethylene
bags, used as a packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with

polyethylene bags or packaging film. Danger of

suffocation!

* Do not allow children to use the unit as a toy.

* Be especially careful if children or disabled
persons use the unit.

« This unit is not intended for usage by children
or disabled persons unless they are given all
the necessary instructions by a person who
is responsible for their safety on safety mea-
sures and information about danger that can
be caused by improper usage of the unit.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

Usage

» Place the fan heater on a flat and steady sur-
face so that the air inlets of the fan heater will
not be blocked by foreign objects.

ATTENTION: Provide that no other electrical
appliances with higher power consumption
are connected to the same outlet the fan
heater is connected to.

* Insert the power cord (8) plug into the sock-
et, you will hear three sound signals, and the
icons on the display (3) will light up for a short
time.

Note: Every pressing of the control panel (4) but-

tons is accompanied by two sound signals.

¢ Touch the On/Off button (11) to switch on the
unit, you’ll hear two sound signals, and the fan
heater will switch to the previously set mode.

* Pressing the button (14) choose the neces-
sary operation mode, the operation modes
are shown by icons on the display (3):

— Airroom = sl Jow heating level

— Airroom =8 R BB high heating level

— «ECO» mode (15)

- «Fan» mode Jr (16)

— «Anti-freeze» freezing prevention mode
(19)
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* In «<ECO» mode you can set the air tempera-
ture that the unit will maintain in the room
when operating. Switch on the unit by press-
ing the button (11) and pressing the button
(14), choose «ECO» mode, icons (15) and
(18) will light up on the display, and the room
air temperature will be shown. Pressing but-
tons (13) «+» «-» you can set necessary room
air temperature from +16°C to +32°C. When
the air temperature in the room decreases for
about 3 degrees, the unit will switch on auto-
matically into the air heating mode, in case of
exceeding the set air temperature by about 3
degrees the unit will switch off.

* Toventilate the room, choose the «Fan» mode
<<Jr» by pressing operating mode selection
button (14), the icon (16) will light up on
the display (3). In this mode the room is not
heated.

< The unit has “Anti-freeze” mode, which
switches on at significant decrease of air tem-
perature in the room. Pressing the operating
mode selection button (14), choose the «Anti-
freeze» mode, the icons (18, 19) will light up
on the display and the preset temperature of
automatic unit switch-on +7°C will be shown.
The fan heater will switch on automatically if
the air temperature in the room is below +7 °C.

Note: Before choosing the «Anti-freeze» mode,

set the necessary operation mode, for example,

air heating or ventilation, see the description of
operation modes above.

« To switch on the fan heater oscillation function
while operating, press the button (10), to switch
off this function press the button (10) again.

* You can set the operation time using the
timer, while the unit is operating. Press button
(12) to switch on the timer function, the icon
(17) will light up on the display (3). Pressing
the buttons (13) «+» «-» set the switch-off
time of the unit (possible time of operation
from 0,5 to 24 hours).

* When the unit is switched off, but the power
cord (8) plug is in the socket, you can set the
necessary time of delayed start. To switch on
this function, press the button (12), an icon
(17) will light up on the display (3), by press-
ing buttons (13) «+» «-» set up the unit switch
on time. You can set the delayed start time
within the range between 0,5 and 24 hours.

Attention! Before using the delayed start func-

tion you should choose the necessary operation

mode by pressing the button ( 14), for example,
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switch on «<ECO» mode (see switching on «ECO»

mode above).

« After the finishing the operation of the fan heat-
er press the On/Off button (11), there will be a
long sound signal, and the time left before the
switching off (6 seconds) will appear on the dis-
play (3). After this time the unit will switch off.

Notes:

— While the first switching the heating ele-
ment burns, therefore occurrence of a small
amount of smoke or extraneous smell is pos-
sible, it is normal.

— The fan heater has “tip-over switch” (button
(9) on the lower lid of the unit body), so if you
lift the fan heater you’ll hear a distinctive click,
which indicates the normal operation of the
tip-over switch.

— Do not open windows or doors when the fan
heater is operating. There should be good
heat-insulation in the room; otherwise you will
not get the desired results, due to cold air flow.

Using the Remote control

Attention!

Functions of the buttons on the remote con-

trol fully correspond to the buttons on the

control panel.

— toreplace the batteries open the battery com-
partment lid of the remote control by turning
the lid to «OPEN» position with a help of, for
example, a coin and remove old batteries,
then insert a new CR2032 battery.

— Close the battery compartment lid, matching
the arrow on the lid with a mark «OPEN»>; turn
the lid to «CLOSE» position.

Function of automatic emergency switch-off
The fan heater is equipped with function of auto-
matic emergency switch-off.

If the unit starts overheating, automatic thermal

switch will be on.

— In this case the unit will switch off automatically.

— Remove the power cord (8) plug from the
socket.

— Make sure that the air inlet and outlet grids
are not blocked and nothing prevents air flow.

— Let the unit cool down for approximately 20
minutes before switching it on again.

— Plug the unit into the mains and switch it on
pressing the button (11). If the unit does not
switch on, it may mean that there are other
damages in the unit. In this case contact the
authorized service center for check or repair.
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Cleaning and maintenance

« Before cleaning the unit, switch it off by
pressing the button (11) and remove the
power cord (8) plug from the socket.

* Do not use liquid detergents, abrasives and
any solvents, for example, acetone, to clean
the unit.

« To avoid the risk of fire or electric shock pro-
vide that water or other liquid does not get
into the fan heater body.

*  Wipe the unit body with a slightly damp cloth,
then wipe it dry. To remove dust from the
grids use a vacuum cleaner with a corre-
sponding attachment.

« After cleaning put the fan to a dry cool place
away from children for storage.

« Before starting the unit, check the technical
condition of the unit, the power cord plug and
the power cord (8) insulation.

Cleaning the filter (6)

— Remove the inlet filter grid (7).

— Remove the filter (6), wash it and dry.

— Install filter (6) back in its place.

— Install the inlet filter grid (7) back in its place;
make sure that all the clamps go to their cor-
responding openings.

ATTENTION! Portable electric fan heaters are
intended for additional rooms heating. They are
not meant for operation as main heating units.

Technical specifications

Power supply: 220-240V, ~ 50 Hz
Power: 2000 W

Heating area: up to 20 m?

The manufacturer preserves the right to change
the specifications of the unit without a prelimi-
nary notification

Unit operating life is 5 years.

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be ob-
tained from the dealer from whom the appliance was
purchased. The bill of sale or receipt must be produced
when making any claim under the terms of this guar-
antee.

This product conforms to the EMC-

c € Requirements as laid down by the Council
Directive 89/336/EEC and to the Low Voltage
Regulation (73/23 EEC)
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HEIZLUFTER

Beschreibung

Untersatz

Vordergitter

Display

Steuerungsplatte
Tragegriff

Eingangsfilter

Gitter des Eingangsfilters
Netzkabel
Umkippschutzsystem
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Bedienungsplatte

10. Ein-/Ausschalttaste der Drehfunktion

11. Ein-/Ausschalttaste

12. Ein-/Ausschalttaste
Einschaltriickstellung

13. Tasten der Verringerung/Erh6hung der Zeit/
Temperatur «+» «-»

14. Taste der Betriebsstufenwahl

des Timers/der

Display

15. Piktogramm des ,ECO“-Betriebs

16. Piktogramm des , Liifter“-Betriebs

17. Piktogramm  der  Funktion
Einschaltriickstellung*”

18. Piktogramm der Raumtemperaturanzeige

19. Piktogramm des «Anti-freeze»-Betriebs

srimer/

Fernbedienung

20. Ein-/Ausschalttaste

21. Tasten der Verringerung/Erhéhung der Zeit/
Temperatur «+» «-»

22.Ein-/Ausschalttaste
Einschaltriickstellung

23. Taste der Betriebsstufenwahl

24. Ein-/Ausschalttaste der Drehfunktion

des Timers/ der

ACHTUNG!

Beim Gebrauch der elektrischen Gerate sind

wichtige SicherheitsmaBnahmen zu beachten:

- Lesen Sie alle Betriebsanleitungen aufmerk-
sam durch.

- Benutzen Sie den Heizliifter nur bestim-
mungsgeman.

- Vergewissern Sie sich vor der ers-
ten Einschaltung des Gerats, dass die
Netzspannung mit der Spannung, die am
Gehause des Gerdts angegeben ist, Uber-
einstimmt.
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Es ist nicht gestattet, den Stecker in die
beschéadigten und abgenutzten Steckdosen
zu stecken.

Verwenden Sie keine Ubergangsstiicke beim
AnschlieBen des Geradts an das Stromnetz,
um Brandrisiko zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass andere Gerate
mit hoher Verbrauchsleistung an die glei-
che Steckdose gleichzeitig nicht ange-
schlossen werden, um die Uberlastung des
Stromnetzes zu vermeiden.

Stellen Sie das Gerat auf eine gerade stabile
Oberflache auf.

Es ist nicht gestattet, den Heizllifter auf wei-
chen Oberflachen, z.B. Bett oder Sofa, zu
legen.

Der Abstand zwischen leicht entflammbaren
Stoffen, Vorhangen oder Mdbel und dem
Vordergitter des Heizllifters soll nicht weniger
als 0,9 m betragen.

Vermeiden sie die Verstopfung des
Lufteinlassgitters des Heizlifters mit
Fremdgegenstanden oder Elementen der
Innenraumausstattung.

Benutzen Sie nie das Gerat an den Orten,
wo Sprays oder leicht entflammbare
Flissigkeiten verwendet werden.

Es ist nicht gestattet, den Heizliifter wahrend
des Betriebs zu decken.

Es ist nicht gestattet, Fremdgegenstande
in die Gitter des Heizlufters zu stecken, um
Stoérungen des Gerats oder Verletzungen zu
vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Heizlifter im
begrenzten Raum (z.B. in Einbauschranke
oder Wandnischen fiirs Auftauen und zur
Vermeidung des Einfrierens der Rohre) zu
benutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauBen zu
benutzen.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie
unbeaufsichtigt.

Lassen Sie das Gerat wahrend der
Schlafenszeit nie eingeschaltet.

Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz ab,
wenn Sie es langere Zeit nicht nutzen.
Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung
vom Stromnetz immer ab.

Stellen Sie den Betriebsstufenschalter in die
Position «OFF» bevor Sie den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.
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« Es ist nicht gestattet, das Gerat beim
Abschalten vom Stromnetz am Netzkabel zu
ziehen, halten Sie es am Stecker.

« Beriihren Sie nie den Netzstecker mit nas-
sen Handen.

« Es ist nicht gestattet, das Geréat ins Wasser
oder andere Flussigkeiten zu tauchen.

« Es st nicht gestattet, das Gerdt im
Badezimmer oder in den Rdumen mit erhoh-
ter Luftfeuchtigkeit zu nutzen.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat auf den
Oberflachen aufzustellen, von denen esin die
Wanne oder einen anderen Wasserbehalter
abstilrzen konnte.

« Falls das Wasser auf das Gehause des Gerats
gelangt ist, ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose und wischen Sie das Gehause
mit einem trockenen Tuch ab.

« Berihren Sie heiBe Oberflachen des Gitters
nicht und vermeiden Sie den Kontakt offener
Korperteilen mit austretender HeiBluft, um
Verbrennungen zu vermeiden.

« Es ist nicht gestattet, das Netzkabel als Griff
beim Tragen des Geréts zu benutzen.

« Es ist nicht gestattet, das Netzkabel um das
Gerét zu wickeln.

* Vermeiden Sie die Bertihrung des Netzkabels
mit heiBen und scharfen Gegenstanden.

« Stoppen Sie den Betrieb des Gerats unver-
zliglich ab beim Entstehen vom Fremdgeruch
oder Gerausch.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat zu nutzen,
wenn der Netzstecker oder das Netzkabel
beschéadigt sind, wenn Stérungen auftreten
und wenn es heruntergefallen ist. In diesem
Fall wenden Sie sich an einen autorisier-
ten Kundendienst, um das Gerét prifen und
reparieren zu lassen.

« Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktlten, die als Verpackung verwendet
werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten

oder Folien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

« Esist nicht gestattet, das Gerat den Kindern
als Spielzeug zu geben.

« Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in den
Féllen angesagt, wenn das Gerat von Kindern
oder behinderten Personen genutzt wird.

« Dieses Gerat darf von Kindern und behinder-
ten Personen nicht genutzt werden, auBer
wenn die Person, die fiir ihre Sicherheit ver-
antwortlich ist, ihnen entsprechende und
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verstandliche Anweisungen (ber sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren bei
seiner falschen Nutzung gibt.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET.

Verwendung

+ Stellen Sie den Heizlifter auf flacher und sta-
biler Oberfliache so auf, dass die Offnungen
des Heizlufters mit Fremdgegenstinden
nicht blockiert werden.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass andere
Gerate mit hoher Verbrauchsleistung an die
gleiche Steckdose mit diesem Heizlifter nicht
angeschlossen werden.

+ Stecken Sie den Netzstecker (8) in die
Steckdose, dabei ertdnen drei Tonsignale
und die Piktogramme leuchten auf dem
Display(3) auf.

Anmerkung: Jedes Mal, wenn Sie die Tasten

auf der Bedienungsplatte (4) beriihren, ertbnen

zwei Tonsignale.

« Berlihren Sie die Ein-/Ausschalttaste (11),
um das Gerat einzuschalten, dabei erténen
zwei Tonsignale, der Heizllifter schaltet sich
in den vorher eingestellten Betrieb um.

« Berlhren Sie die Taste (14), um die
gewlinschte Betriebsstufe des Gerats zu
wahlen, die Betriebsstufen werden durch
Piktogramme auf dem Display angezeigt (3):
- Schwache Aufheizung = s 8 der Raumluft
- Starke Aufheizung < un I Il der Raumluft
- ,ECO“-Betrieb (15)

- ,Lufter“-Betrieb % (16)
— Betrieb der Einfrierenvermeidung «Anti-

freeze» (19)

« Im LECO“-Betrieb konnen Sie die
Lufttemperatur, die das Gerat wahrend
des Betriebs unterhalten wird, einstellen.
Bertihren Sie die Taste (11), um das Gerat
einzuschalten, beriihren Sie die Taste (14),
um den ,ECO“-Betrieb zu wahlen, dabei
leuchten die Piktogramme (15) und (18) auf
dem Display auf und die Raumlufttemperatur
wird angezeigt. Sie kdnnen die gewinsch-
te Temperatur der Raumluftaufheizung von
+16°C bis +32°C einstellen, indem Sie die
Tasten (13) «+» «-» beridhren. Wenn die
Raumlufttemperatur um 3 Grad gesenkt
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hat, schaltet sich das Gerat im Betrieb
der Luftaufheizung ein, und wenn die
Raumlufttemperatur um 3 Grad gestiegen
ist, schaltet sich das Gerat aus.

« Zur Belliftung des Raums wahlen Sie den
,Liifter*-Betrieb «%, indem Sie die Taste
der Betriebsstufenwahl (14) berlhren,
dabei leuchtet das Piktogramm (16) auf
dem Display auf, im ,Lufter“-Betrieb ist die
Raumaufheizung nicht moglich.

+ In diesem Gerat ist der «Anti-freeze»-
Betrieb vorgesehen, der sich bei der starken
Raumlufttemperaturabsenkung einschalten.
Wahlen Sie den «Anti-freeze»-Betrieb, indem
Sie die Taste der Betriebsstufenwahl (14)
berlihren, dabei leuchten die Piktogramms
(18, 19) auf dem Display auf und einge-
stellte Temperatur der automatischen
Einschaltung +7°C wird angezeigt. Wenn die
Raumlufttemperatur unter +7°C senkt, schal-
tet sich der Heizllfter automatisch ein.

Anmerkung: Bevor Sie den <«Anti-freeze»-

Betrieb wéhlen, stellen Sie die gewiinschte

Betriebsstufe ein, z.B. Raumluftaufheizung oder

Liftungsbetrieb, siehe die Beschreibung der

Betriebsstufeneinschaltung oben.

e Berlihren Sie die Taste (10), um die
Drehfunktion des Heizlifters wéhrend sei-
nes Betriebs einzuschalten, berihren Sie
die Taste (10) nochmal, um die Drehfunktion
auszuschalten.

+ Wahrend des Betriebs des Gerdts kdnnen
Sie die Betriebszeit mittels Timer einstellen,
bertihren Sie die Taste (12), um die Timer-
Funktion einzuschalten, dabei leuchtet das
Piktogramm (17) auf dem Display (3) auf,
berlihren Sie die Tasten (13) «+» «-», um
die Zeit, in deren das Gerat sich ausschaltet
(mogliche Bertiebszeit des Gerats ist von 0,5
bis 24 Stunden), einzustellen.

» Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, aber dabei
ist der Netzstecker (8) in die Steckdose
gesteckt, kdnnen Sie die gewiinschte Zeit
der Einschaltriickstellung des Gerats ein-
stellen. Bertihren Sie die Taste (12), um die
Funktion einzuschalten, dabei leuchtet das
Piktogramm (17) auf dem Display (3) auf,
bertihren Sie die Tasten (13) «+» «-», um die
Zeit, in deren sich das Gerat ausschaltet, ein-
zustellen. Die Zeit der Einschaltriickstellung
kann von 0,5 bis 24 Stunden eingestellt wer-
den.
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Achtung! Bevor Sie die Funktion der
Einschaltriickstellung des Heizllifters benutzen,
wéhlen Sie die gewlinschte Betriebsstufe, indem
Sie die Taste (14) beriihren, z.B. schalten Sie
den ,ECO“-Betrieb ein ((liber Einschaltung des
,ECO“-Betrieb siehe oben.)

« Nach der Beendigung des Betriebs
des Heizllifters beriihren Sie die Ein-/
Ausschalttaste (11), dabei ertdnt ein langes
Tonsignal, auf dem Display (3) wird geblie-
bene zur Ausschaltung des Heizllifters Zeit (6
Sekunden) angezeigt, nach der angegebe-
nen Zeit schaltet sich das Gerat aus.

Anmerkungen:

— Beim ersten Einschalten ein bisschen Rauch
oder Fremdgeruch entstehen — das ist nor-
mal.

— Im Heizliifter ist das Umkippschutzsystem
(die Taste (9) auf dem unteren Deckel des
Gehduses) vorgesehen, deshalb wenn Sie
den Heizliifter abheben, hoéren Sie einen
kennzeichnenden Knall, was von ordnungs-
gemdBem Betrieb des Schutzsystems zeugt.

- Offnen Sie Tiiren oder Fenster wihrend des
Betriebs des Gerdts nicht. Der Raum muss
gut wéarmeisoliert sein, anderenfalls kann
das Gerat wegen der Zufuhr der kalten Luft
ineffektiv funktionieren.

Verwendung der Fernbedienung

Achtung!

Die Funktionen der Tasten der Fernbedienung ent-

sprechen der Tasten auf der Bedienungsplatte.

- Um die Batterie zu ersetzen, 6ffnen Sie den
Batteriefachdeckel der Fernbedienung,
indem Sie den Deckel in die Position «<OPEN>»
drehen, z.B. mittels einer Miinze, und neh-
men Sie alte Batterie ab, dann stellen Sie
eine neue Batterie des Typs CR2032 ein.

- Machen Sie den Batteriefachdeckel auf,
indem Sie den Zeiger auf dem Deckel und
das Zeichen «OPEN» zusammenfallen las-
sen, drehen Sie den Deckel in die Position
«CLOSE>.

Funktion der automatischen

Notausschaltung

Das Gerat ist mit der Funktion der automatischen

Notausschaltung ausgestattet.

Wenn das Gerat sich Uberhitzt, spricht das

Sicherungselement automatisch an.

- In diesem Fall schaltet sich das Gerat auto-
matisch aus.
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— Ziehen Sie den Netzstecker (8) aus der
Steckdose.

- Vergewissern Sie sich, dass die Gitter
der ein- und austretenden Luft nicht blo-
ckiert und durch fremde Gegenstande nicht
gesperrt sind.

- Lassen Sie das Gerat sich ca. 20 Minuten
abkiihlen, bevor Sie es wieder einschalten.

- Schalten Sie das Gerat an das Stromnetz
an, berihren Sie die Taste (11), um es einzu-
schalten. Falls das Gerat sich nicht einschal-
tet, kann dies bedeuten, dass der Heizlufter
eine andere Beschadigung hat. In diesem
Fall wenden Sie sich an einen autorisier-
ten Kundendienst, um das Gerat prifen und
reparieren zu lassen.

Reinigung und Pflege

- Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung
aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste (11)
beritihren, und ziehen Sie den Netzstecker
(8) aus der Steckdose.

« Es ist nicht gestattet, fliissige Waschmittel,
Abrasiv- und Losungsmittel, wie Azeton, fir
die Reinigung des Gerats zu benutzen.

« Achten Sie darauf, dass Wasser oder andere
Flissigkeit ins Gehaduse des Heizllifters nicht
eindringt, um das Stromschlagrisiko zu ver-
meiden.

» Wischen Sie das Gehaduse des Gerats mit
einem feuchten und danach miteinem trocke-
nen Tuch ab. Sie kdnnen einen Staubsauger
mit einem entsprechenden Aufsatz fir die
Reinigung der Gitter nutzen.

+ Bewahren Sie den Heizlifter nach der
Reinigung an einem trockenen, kiihlen und
fir Kinder unzuganglichen Ort auf.

« Vor dem nachfolgenden Einschalten prifen
Sie unbedingt den technischen Zustand des
Gerats und die Ganzheit des Netzkabels (8)
und des Netzsteckers.

Reinigung des Filters (6):

- Nehmen Sie das Gitter des Eingangsfilters
(7) ab.

- Nehmen Sie den Filter (6) ab, waschen und
trocknen Sie ihn.

— Stellen Sie den Filter (6) zurtick auf.

- Stellen Sie das Gitter des Eingangsfilters
(7) zurick auf, achten Sie darauf, dass
alle Verschlisse in die entsprechenden
Offnungen eintreten.
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ACHTUNG! Tragbare elektrische Heizliifter
sind fir die zusétzliche Beheizung der Rdume
geeignet. Diese sind fir die Nutzung als
Hauptheizgeréte nicht geeignet.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 220-240V ~ 50 Hz
Leistung: 2000 W

Heizungsflache: bis 20 m2

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften des Geréats ohne
Vorbenachrichtigung zu verdndern

Die Nutzungsdauer des Geréts betrdgt 5
Jahre.

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate ver-
kauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruch-
serhebung soll man wahrend der Laufzeit der
vorliegenden Gewahrleistung den Check oder
die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagneti-
schen Vertrdglichkeit, die in 89/336/
EWG -Richtlinie des Rates und den Vor-
schriften 73/23/EWG (iber die Nieder-
spannungsgeréate vorgesehen sind.
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TENJMIOBEHTUNATOP

OnucaHue

Mopacraska

MNepepHsas peweTka

Oncnnen

MaHenb ynpasneHus

Pydyka ons nepeHocku

BxopHon ¢punetp

PelueTtka BxogHOro ¢punsrpa

CeTeBoi LWHYp

CucTema 3aWmThl Npy ONPOKMUAbIBAHU

©®E®NOOORAOD =

Manenb ynpaesneHus

10. KHOMKa «BK//BbIK1» QYHKLMN MOBOPOTA

11. KHOMKa «BKJ1/BbIK/1»

12. KHomnka  «BKJ1/BbIKJ1»
BKJIIOYEHUS»

13. KHOMKN «yMeHbLLEHWUS1/yBENNYEHNS BpemMe-
HU/TeMnepaTtypbl» «+» «-»

14. KHonka Bbibopa pexunmoB paboThbl

«Tarmepa/oTCPO4KU

Auncnnen

15. NMukTorpamma pexuma «ECO»

16. MnkTOrpamma pexmnma «BeHTUIATopP»

17. MnuktorpammMa PyHKLUMU «TariMep/0TCpoyKa
BKJIIOYEHUS»

18.MukTOrpaMma MHAMKaUMM Temneparypbl B
nomMeLleHnn

19. Muktorpamma pexuma «Anti-freeze»

MynbT ANCTAHLMOHHOIO YNpaBieHUs

20. KHorika «BKJ1/BbIKJ1»

21. KHOMKN yMeHbLUeHUs1/yBeNn4yeHns Bpeme-
HU/TemMnepartypbl «+» «-»

22.KHOMKa «BKJ/BbIK/»  PYHKLUN
0TCPOUKa BKIIIOHEHNS»

23. KHorka Bbibopa pexvmoB paboThbl

24. KHorika «BKJ1/BbIK/1» PYHKLMM NOBOPOTA

«Tanmep/

BHMMAHME!

Mpy nonb3oBaHWM 3NEKTPUHECKMMU YCTPOWR-

CcTBaMu HeobxoaMmo Bceraa cobnioaarb OCHOB-

Hble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU, B TOM YUCTIE:

- BHumartenbHo npoyuTalite BCE UHCTPYKLIMN.

- Wcnonb3yiTte TEnnoBEHTUNATOP TOJIbKO MO
€ero NpsiMoOMy Ha3Ha4yeHuo.

- [Mepep nepBbIM BKIOYEHVEM YOEANTECH, HYTO
HarnpsiXeHne B 3NEKTPUYECKON CETU COOT-
BETCTBYET HanpskeHulo, yKa3aHHOMY Ha
KOpnyce yCTPONCTBa.

- He pasmellarite TENJOBEHTUNATOP PSAOM C
3NEeKTPUYHECKO PO3ETKON
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3anpeliaeTcs BCTaBMATb BWUJIKY 3N1EKTPO-
CEeTEBOrO LUHYpa B HEMCMPAaBHbIE UN U3HO-
LLIEHHbIE PO3ETKM.

Bo n3bexaHue prcka BO3HUKHOBEHUS NOXa-
pa He UCNOoNb3yNTe NEPEXOOHNKU NMPU Noa-
KJIIOYEHUN YCTPOWMCTBA K ONEKTPUYECKOM
poseTke.

Bo un3bexaHve neperpys3ku B anekTpuye-
CKOV ceTu cneamte, 4TobObl K pPO3eTke, B
KOTOPYIO BKJIKOYEH [AHHbIA TEnI0BEHTUNSA-
TOP, HE NOAK/YANNCh OPYr1e SNEeKTPOonpu-
60pbl C 60NbLLO MOLLHOCTbIO NOTPEONEHUS.
YCTpPOMCTBO cnenyeT pasmMeLarb Ha POBHOMN
YCTOMYMBOW MNOBEPXHOCTN.

3anpewaeTca pasMellarb TenjaoBeHTUS-
TOP Ha MSATKUX MOBEPXHOCTSIX, HANPUMEp, Ha
OVIBaHe 1Unun KpoBaTtu.

PaccTosiHne OT nerkoBOCMIaMEHSIIOLLMXCS
marepuanos, WTop uam mebenn n T.M. oo
nepegHen peweTkon TenjoBeHTuaaTopa
LOJIXHO COCTaBNATb kKak MUHUMYM 0,9 M.
M36erante GNOKMPOBKM BO34Yyx03aO0OpPHOM
PELLEeTKM TENNIOBEHTUNATOPA MOCTOPOHHUMM
npegMeTaMn Unu 3NemMeHTaMn NHTepbepa
NOMELLEHMS.

He Bkstovarite TENNOBEHTUAATOP B MeCTax,
roe pacnbuIsioTCs aspo3onm nMnmbo MCnosb-
3YI0TCS NIErKOBOCMIAMEHSIOLLMECS XUAKO-
CTW.

3anpelaeTcsa HakpbiBaTb TEMIOBEHTUNATOP
BO BpemMs ero paboTbl.

Bo wu3bexaHne nony4eHuss TpaBMm UIn
NnoBpEeXAEeHNA YCTPOMUCTBa 3anpelaeTt-
Csl BCTaBNATb MOCTOPOHHME MNpeaMeTbl B
pPeLLeTKM TENNOBEHTUNSATOPA.
3anpeuiaeTca MUCMoNb3oBaTb TEMJIOBEH-
TUNATOP B OrpPaHW4YEeHHOM MPOCTPaHCTBE
(Hanpumep, BO BCTPOEHHbIX wWkadax nim B
HULWAX CTeH - ONs pa3MopaxumBaHus Tpyo
WM C Lenbio NpefoTBpaLLeHns UxX 3amep-
3aHunA).

3anpeLLaeTca MCNonb30BaTb YCTPOWCTBO
BHE MOMELLEHUN.

He ocTtaBnaiTe paboTalolnini TENSIOBEHTU-
natop 6e3 npucmMmoTpa.

He cnepyeTr octaBnaTb TENIOBEHTUNATOP
BKJIIOYEHHbLIM Ha BPEMSI CHa.

OTKNOYanTe YCTPOMCTBO OT 3JIEKTPUYECKOMN
CETU, eCJI1 OHO HE UCMNONb3YETCH.

Bcerga oTtkno4anmte yCTPOMCTBO OT CETU
nepea 4YMCTKomn.
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« [lepen TeM Kak BblHYTb BWKY CETEBOr0
LUHYypa 13 pO3eTKn, YCTaHOBUTE nepeksioya-
Tesb PeXUMOB PaboTbl B MONIOXEHNE BbIKIIO-
YeHo.

« [lpn oTCOEAMHEHUN BUJIKM CETEBOrO LUHYpa
OT 3JIEKTPUYECKON PO3ETKM AEpPXUTECh 3a
BUJIKY, @ HE 32 CaM LUHYP.

* He npukacantecb K BUKE CETEBOrO LUHypa
MOKPbIMW pyKamu.

» 3anpeLyaeTcs norpyxarb YCTPONCTBO B BOAY
1 nobble Apyrue XunaKocTu.

* He ncnonb3yinte yCTPONCTBO B BAHHbIX KOM-
HaTax WIM B MOMELLEHUSX C MOBbILLIEHHOM
BIQXHOCTbIO.

+ 3anpellaeTca pasmellatb TEMNJIOBEHTUNSA-
TOP B MecCTax, C KOTOpPbIX OH MOXET ynacTb
B BaHHY WM B OPYryld €MKOCTb, HanoJIHEeH-
HYIO BOOOW.

« Ecnn Ha kopnyc ycTporcTea nonana BoAa,
npexae 4em JOTPOHYTLCS A0 Hero, N3BeKku-
Te BUJIKY CETEBOrO LUHYpa U3 PO3EeTKM 1 NPO-
TpUTE KOPMYC CYyXOW TKaHbIO.

+  Bo unsbexaHune nony4yeHns 0XXOroe He Aomny-
CKanTe KOHTakTa C HarpeTbiMv MOBEPXHO-
CTAMM peLleTkn M NnonajaHus BbIXOAsLUe-
ro ropsi4ero Bo3gyxa Ha OTKPbITble Y4aCTKu
Tena.

+ 3anpewaetcsa nNepeHocuTb YCTPOWCTBO,
[ep>Xacb 3a CETEBOM LUHYP.

+ 3anpelyaeTcs HamaTbiBaTb CETEBOW LLUHYP Ha
KOpMyC yCTPOMCTBA.

* He ponyckarnte KOHTakTa CETEBOroO LUHypa C
ropsiyMMn 1 OCTPbIMU NPEeAMETaMU.

« [lpy nosiBNeHnn NOCTOPOHHEro 3anaxa unuv
wymMa HemepJjieHHO npekpatute aKcnyara-
LIMIO YCTPOMNCTBA.

» 3anpelaeTcsa BKoYaTb YCTPOWCTBO, €Cnn
NOBPEXAEH CeTEBOW LUHYP WK BUNKa ceTe-
BOro LUHypa, €ecnv YCTpoWcTBO paboTtaeT
c nepebosimMn, a Takxe B Cnydae nageHust
ycTporictBa. B atom cnydae obpatuTtech B
aBTOPU30BaHHbIN (YMNOJIHOMOYEHHbIN) Cep-
BUCHBIN LEHTP AN MPOBEPKU MW PEMOHTA
YCTPONCTBA.

*« W3 coobpaxeHunin 6GesonacHoCTVM peTen
He OCTaBfiaNTe MNONNITUIIEHOBbLIE NakeThl,
MCMNONb3yeMble B KayecTBe ynakoBku, 0e3
npucmoTpa.

BHumanume! He paspelsarvite getam vrpatb C

NoINSTUIIEHOBBLIMY NakeTamu Uiy yrnakoBOYHOM

rnieHkovi. OnacHocCTb yayLubs!
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« He paspewante petaMm MUCNONb30BaTb
YCTPOWCTBO B KQYECTBE UTPYLLKMN.

- bynbre 0C06EHHO BHUMATESbHbI, €cnn
YCTPOMCTBO WCMNONb3YeTCA A[eTbMU UIn
NOObMU C OrPaHNYEHHBIMU BO3MOXHOCTS-
MU.

» JJaHHOe yCTPOCTBO He NpeaHa3HavyeHo s
MCNOJIb30BaHMSA AETbMWU N NI0AbMWU C Orpa-
HUYEHHBLIMW BO3MOXHOCTSIMMU, €CJIN TONbKO
JIMLOM, OTBeYaloLWwmM 3a 1x 6e30MacHOCTb,
MM He [aHbl COOTBETCTBYIOLLME U NMOHSATHbIE
MM VIHCTPYKUMK 0 6@30MacHOM 1CMonb30Ba-
HUM YCTPOMCTBA N TeX OMACHOCTSX, KOTOPbIE
MOryT BO3HMKaTb MpPW €ro HemnpasuSibHOM
MCMNOJIb30BAHMUMN.

YCTPOMCTBO MNPEAHASHAYEHO TOJIbKO
O BbITOBOIO NCMOJIb3BOBAHNA

Ucnonb3oBaHne

«  YctaHOBUTE TEMIOBEHTUNSTOP Ha MJIOCKOWN
1 YCTOMYMBOI MNOBEPXHOCTN Tak, 4TOObI BO3-
OyLIHble OTBEPCTUS He Oblin 3abnokmpoBa-
Hbl MOCTOPOHHUMY NpPeaMeTamMu.

BHUMAHME: Cnegute 3a Tem, 4TOoObl K

po3eTke, B KOTOPYIO BKJIIOYEH TEMJIOBEHTU-

NATOpP, HE NOAKJIIOYANUCh ApYrve 3NeKTPo-

npuGopbl ¢ GONbLUOK MOLLHOCTbIO MOTpe-

GnexHus.

+ BcraBbTe BuMNKYy ceTeBoro LwHypa (8) B
po3eTKy, NPU 3TOM MPO3BYy4aT TPY 3BYKOBbIX
CcuUrHana v KpaTkoBpeMEHHO 3aropaTcs Nuk-
Torpammbl Ha gucrinee (3).

Mpumeyanue: Kaxgoe npukocHOBEHWNE K KHOI-

Kam Ha naHenu yrnpasaeHus (4) cornpoBoxaaeT-

Cs1 ABYMSI 3BYKOBbIMU CUrHaIamum.

* [IpMKOCHUTECH K KHOTMKE «BKJ1/BbIKS1» (11) Ans
BKJIIOYEHMS YCTPOWCTBA, NPU 3TOM MPO3BY-
yaT OBa 3BYKOBbIX CUrHana, u TErnjoBeHTU-
nATOp nepengeT B paHee YCTaHOBJEHHbIV
pexum paboTsbl.

» [pukocHoBeHveM K kHorike (14) BbiGepu-
Te HeobXOAMMbIA pexumM paboTbl yCTPOU-
CTBa, pexumbl paboTbl 0TOBpaxarTcs Nuk-
Torpammamu Ha gucrinee (3):

— Hu3kunn ypoBeHb Harpesa = 1l BO3ayxa B
nomMeLLeHnn

- Bbicokuii yposeHb Harpesa =ai il 1
BO3[yxa B MOMELLEHN

- Pexwum «ECO» (15)

- Pexum «BeHTvquop»Jf(16)
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Pexunm npenoTBpalleHna 3amMep3aHuna

«Anti-freeze» (19)

« B pexume «ECO» Bbl MOXeTe YyCTaHOBUTb
TemnepaTypy Bo3ayxa, KOTOPYK YCTPOMCTBO
BO Bpems paboTbl OyaeT noaaepXuBaTtb B
nomeweHnn. [MPUKOCHOBEHMEM K KHOMKE
(11) BKOYUTE YCTPOMCTBO, MPUKOCHOBEHU-
emMm K kHorike (14) BblbepuTte pexum pabo-
Tbl «<ECO», npn aTom Ha agucnnee (3) 3aro-
paTtca nuktorpammbl (15) n (18) n otobpa-
3UTCA Temnepatypa BO3ayxa B NMOMELLEHUN.
MprKoCHOBEHMEM K KHOMKaM (13) «+» «-» Bbl
MOXETe YCTaHOBUTb HEOOXOAMMYKO Temne-
patypy HarpeBa BO34yxa B MOMELLEHUN OT
+16°C no +32°C. Mpun CHMUXeHUn Temnepary-
pbl BO34yXa B NMOMELLEHUU NPUBAN3NTENBHO
Ha 3 rpagyca yCTPOWCTBO aBTOMaTU4Yecku
BKJIIOYMTCSH B PEXMM Harpesa BO3Ayxa, a
NPV NPEBbLILLEHNN YCTAHOBIEHHOW TeMnepa-
Typbl BO34yxa NpnbnnanTenbHo Ha 3 rpagyca
YCTPOWCTBO OTKOHYUTCS.

* [Ana BEHTUNSUMM MOMELLEHUS, NMPUKOCHYB-
WNCb K KHOMKe Bblibopa pexmmoB paboThbl
(14), BbIbEPUTE PEXUM «BEHTUNATOP» «= »,
npu 9ToM Ha gucnnee (3) 3aropuTcs NUKTO-
rpamma (16), Bo Bpemsi paboTbl B pexumMe
«BEHTUNATOP», HAarpeB BO34yxa B MOMeLLe-
HUU HE OCYLLECTBNSIETCS.

* YCTPOWCTBO MMeEeT pexum paboTbl «Anti-
freeze», KOTOpPbLIA BKAKOYAETCA NPV 3HAYU-
TENbHOM CHUXEHUW TemnepaTtypbl BO34yxa
B nomMeLleHnn. [MPUKOCHYBLUMCH K KHOMKE
BblOOpa pexumoB paboTbl (14), BbibepuTe
pexunm «Anti-freeze», npu aTom Ha gucnnee
(3) 3aropatca nuktorpammsl (18, 19) n 6yaet
0oTOOpaxaTbCs YCTAaHOBJIEHHAaa Temnepary-
pa aBTOMaTN4eCKOro BKJIOYEHWS YCTPOCTBA
+7°C. TennoBEHTUAATOP aBTOMATUYECKMU
BKJIIOYUTCS, KOr4a Temneparypa BO3ayxa B
NoMELLEHMN ONyCTUTCS Huke +7 °C.

MpumeyvaHune: lNpexae 4em BbIOPATb PEXUM

pabortbl «Anti-freeze», HeEobXxoAMMO YCTaHO-

BUTb HEOBXOAUMBIV pexum paboTbl, Harpu-

Mep, HarpeB BO34yxa B MIOMELLEHNN NI PEXUM

BEHTWISILUMM, OMUCAHNE BKJIIOHYEHUST PEXUMOB

paboTbl CM. BblLLIE.

¢ Bkno4nTb GYHKLMIO NOBOPOTA TEMIOBEHTU-
nsaTopa BO BpeMsl ero paboTbl MOXHO, MNpu-
KOCHYBLUNCH K kHoMke (10), onsa oTknoveHns
bYHKUMM NOBOPOTa cnesyeT NOBTOPHO Mpu-
KOCHYTbCS K KHoMke (10).
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» Bo Bpemsi paboTbl yCTPOCTBA MOXHO yCTa-
HOBUTb BpemMs paboTbl C MOMOLLbIO Tai-
Mepa, NPUKOCHUTECH K KHOMke (12), 4ToObbl
BK/IIOYNTb DYHKLMIO TailmMep, nNpyv 3TOM Ha
omcnnee (3) 3aroputcs nuktorpamma (17),
NPUKOCHOBEHMEM K KHOMKaM (13) «+» «-»
yCTaHOBUTE BPEMS, Yepe3 KOTOpOoe npou-
30MAeT OTKIIIOYEHME YCTPOMCTBA (BO3MOX-
Hoe Bpemsi paboTbl ycTporictea oT 0,5 yaca
00 24 4yacosB).

« Korga yCcTporCTBO BbIK/TIOYEHO, HO MPY 3TOM
BUAKa CeTeBOro LwHypa (8) BcTaBneHa B
CeTeBYyl0 PO3eTKy, Bbl MOXETEe YCTaHOBUTb
HeobxooMmMoe BPeEMSI OTCPOYKU BKITIOHEHMS
ycTporicTea. [ns BKIoHeHNs GYHKUMKN npu-
KOCHUTECH K KHomMke (12), npu aToM Ha auc-
nnee (3) 3aroputcst nuktorpamma (17), npu-
KOCHOBEHMEM K KHomnkam (13) «+» «-» ycTa-
HOBUTE BPEMS, MO UCTEYEHMU KOTOPOro Npo-
M30MOET BKIKOYEHME YCTpomcTBa. Bpems
OTCPOYKM BKJIIOHYEHWUSI MOXHO YCTaHOBUTbL B
npegenax ot 0,5 yaca no 24 4yacos.

Buumanme! [lMpexpe 4em BOCMO/Ib30BATHCS

GYHKUMEV OTCPOYKN BKITIOYEHUSI TEMJIOBEHTU-

sI5ITOPa  HEOOXOAMMO BbIOPATL HEOOXOAUMBIN

pexvm paboTbl IPUKOCHOBEHUEM K KHorike (14),

Hanpumep, BK/IIOYUTb pexvm «ECO» (o Bkoye-

Hum pexuma «ECO» cm. BbiLLe).

+ o okoH4aHuM paboTbl TEMIOBEHTUNATOPA
MPUKOCHUTECH K KHOTMKe «BKJ1/BbIKS>» (11), npn
3TOM NMPO3BYYUT OJIMHHbIV 3BYKOBOW CUrHan,
Ha aucnnee (3) otobpa3uTcs Bpemsi, OCTaB-
weecs A0 BbIK/IOYEHUSA TEMI0BEHTUNATOPa
(6 cekyHA), No NPOLLUECTBUN yKa3aHHOI0 Bpe-
MEHM YCTPOMCTBO OTK/IOYNTCS.

Mpumeyanuns:

lpy nepBoM BK/IIOYEHVV BO3MOXHO [10S5IB-

JIeHne HebOJbLLIOro KOMYecTBa AbiMa Wam

MOCTOPOHHEro 3araxa, 970 HOPMaJsibHOe

sIB/IeHME.

TernioBeHTUIATOP UMEeT CUCTEMY 3aLUUTbl

OT ornpokuabiBaHUs (KHorka (9) Ha HUXHew

KpbILLKE KOpriyca), no3ToMy ecsv rnpunos-

HSITb TErJIOBEHTUNIATOP, TO OyAeT ClbileH

XapakTepHbIV LLE/THOK, YTO CBUAETE/IbCTBY-

eT 0 HopMaJibHOV paboTe CUCTEMbI 3aLLUNTHI.

He ortkpbiBarite npu paboTaioLem Tersio-

BEHTU/ISITOPE OKHa wau gsepuv. B nomelye-

HVe [oKHa ObITb XOPOLLASs TEMI0U30ISILMS,

B MPOTVBHOM CJjly4ae pabota ycTposcTsa

He rNpuHeceT XeJslaeMbiX Pe3y/ibTatoB n3-3a

rpuTOKa X0JI04HOM0 BO3AyXa.
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Ucnonb3oBaHue nynbTa AUCTAHLMOHHOIO
ynpasneHus

BuumaHue!

DYHKLMN KHOMOK Ha NyJibTe ANCTaHLNOHHOIo
ynpasJieH!Usi MOJIHOCTbIO COOTBETCTBYIOT
KHOMKaMm Ha rnaHesiv yrnpasieHus.

Ons 3aMeHbl anemMeHTa nuTaHus OTKpOKnTe
KpbILLKY 6GartaperHoro otceka nynesta AY,
NOBEPHYB KPbILWKY B nonoxeHne «OPEN»,
HanpuMep, C MOMOLLIO MOHETbI, U N3BNEKU-
Te CTapblil ANIEMEHT NUTaHWS, 3aTEM YCTaHO-
BUTE HOBBbIN anemMeHT nuTaHus Tuna CR2032.
3akpoliiTe KpbILLKY 6aTapeiiHoro oTceka, CoBMe-
CTVB CTPESIKY Ha KpbilLke ¢ oTMeTKol «OPEN>,
MOBEPHUTE KPbILLKY B MonoxeHne «CLOSE».

DyHKUMA aBTOMaATUYECKOro aBapuiHOro
OTKJII0YEHUSA

YCTPONCTBO OCHaLLEHO pyHKLUMEN aBToMaTn4e-
CKOro aBapunHOro OTKJTIOYEHUS.

Ecnn ycTponcTBO Ha4dHeT neperpesatbCs, TO
cpaboTaeT aBTOMaTU4eCcKuin Tepmonpenoxpa-
HUTENb.

B aTOM cnyyae ycTpOMCTBO aBTOMAaTU4YeCKU
OTKJIIOYUTCH.

M3BnekuTe BUKY CeTEBOro LiHypa (8) u3
pPO3eTKN.

Y6eputecb, 4TO peLleTku BXOOSALEro u
BbIXOJSLLLEro BO34yxa CBOOOAHbI M HUHTO He
MeLLaeT NOTOKy BO3ayxa.

[alite yCTpPOMCTBY OXNaAuTbCH B TevyeHue
npuonuanTensHo 20 MUHYT, Npexae 4em
BKJIIOYNTb €r0 CHOBA.

MookniouynTe YCTPOMCTBO K 3NeKkTpuye-
CKOW CeTun, BKJIOYUTE YCTPOMNCTBO, Mpu-
KOCHYyBLINCbL K KHonke (11). Ecnu ycTpon-
CTBO HE BKJIlOHAETCH, 9TO MOXET 03Ha4aTb,
4YTO B TErMOBEHTUNATOPE MMeeTCcs apyroe
nospexzaenHve. B atom cnyvae Heob6xoammo
0obpatnuTbCa B CEPBUCHBIA LIEHTP Aas Npo-
BEPKN NIV PEeMOHTa YCTPONCTBA.

Yxona n TexHu4eckoe o6cnyXusaHve

« [lepen 4MCTKOW TEennOBEHTUNATOPA OTKIO-
4yuTe €ero, NPUKOCHYBLUNCb K KHOMKE «BKJ/
BbIk/1» (11), U M3BNEKUTE BUNKY CETEBOro
wHypa (8) n3 posetku.

- 3anpeljaetca UCNonb3oBaTb AN YUCTKU
YCTPOMUCTBa XWAKWE MOoKoLWme CpeacTtsa,
abpasvBHble MoloLMe cpeacTsa u nobble
pacTBOpUTENN, HAaNpPUMep, aLeToH.
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» BousbexaHue pucka BO3ropaHus unmv nopa-
XEHUS 3NEKTPUYECKMM TOKOM HE [onycKai-
Te nonagaHuns Boapl Uav Mtobon [pyron Xna-
KOCTW BO BHYTPEHHEE NMPOCTPaHCTBO KOPMy-
ca TenjoBeHTUNATOpA.

+ TlpoTupanTte KOpnyc YCTPONCTBa crerka
BNTAXHOI TKaHblO, MOCJNIe Yero BbITPUTE €ro
Hacyxo, ANs ypaneHus nbliv B peLueTkax
MOXHO MCMONb30BaTh MblJIECOC C COOTBET-
CTBYIOLLE HACaaKoM.

» [locne 4ucTknM TennoBeHTUNsiTopa ybepu-
Te ero Ha XpaHeHue B Cyx0oe npoxfiagHoe
MECTO, HeA0CTYNHOE NS AeTen.

» [epepn nocnepywwuMm BKJOYEHNEM 068-
3aTeslbHO NMpOoBepbTE TEXHUYECKOe COCTOs-
HWMe yCTPOWCTBA, COCTOSIHNE BUIIKN CETEBOrO
LUHYpa 1 N30N5LMN CeTeBOrO LWHypa (8).

Yucrtka punbrpa (6):

— CHuMnTe peLueTky BxogHoro punstpa (7).
3Bnekute dunbtp (6), npomoliTe n npocy-
LmTe ero.

YctaHoBute dunstp (6) Ha MecTo.
YctaHoBUTE peLueTky BXOAHOro dunstpa (7)
Ha MecTo, npocneauTe, YTobbl BCE 3aLLesKu
rnonanu B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTUS.

BHUMAHME! [lepeHOCHble 3/1eKTpuyeckne
TEeNJI0BeHTUASATOPbLI  NpeaHas3HavyeHbl  AJis
A0ro/IHnTEIbHOro oborpesa romeLyeHuii. OHu
He rnpeaHa3HayeHbl A5 paboTbl B KayecTse
OCHOBHbIX 060rpeBaTesibHbIX MPUOOPOB.

TexHuyeckme xapakTepucTUKu
OnektponutaHue: 220-240 B ~ 50 Iy,
HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTb: 2000 BT
KoppekTMpoBaHHbIN ypOBEHb 3BYKOBOW MOLLL-
HocTm < 60 b

MpounssoanTesb octaBiser 3a Co6OU Mpaso
U3MEHSITb  XapakTepuUCTUKU YCTPOKCTB 6e3
rpeaBapuUTesIbHOrO yBEAOMIIEHNS

Cpok cnyx6bi1 ycTporicTea — 5 ner.

e,

ME 61

JlaHHoe wu3zpenme COOTBETCTBYET BCEM
TPebyeMbiM eBPOneiCKUM U POCCUICKUM
cTaHaapTam 6€e30MacHOCTY U TUTNEHBI.

MpowunasoaunTens: AH-LEP MPOOAKTC Mv6X, ABCTpust
Hoibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABCcTpust
CpoenaHo B Kutae.
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KA3AK
KblNMYXXENAETKILL

Cunattamacsbl

Tipey

AnpblHFbl TOP

Oucnnen

Backapy Takrachl

TacbiMangayra apHanfaH can
KipriseTiH cyariw

KipriseTiH cyariw Topbl

XKeninik 6ay

Aynapbliny KesiHaeri KopFaHbIC XXYNeCi

©o®NDO AN~

Backapy Takracbl

10. AHany KbI3METiHIH,
GaTbipmacsl

11. «lcke Kocy/ceHa» GaTblpmacsl

12. « Tanmepgi/icke Kocyabl KeniHre
Kanablpyabi» «icke Kocy/ceHa» baTbipmacsl

13. «YaKbITTbl/TeMnepaTypaHbl asawnTty/
KebenTy» BaTbipManapbl «+» «-»

14. )KyMbIC pexumaepiH TaHgay 6atbipmacsl

«icke Kocy/ceHa»

Oucnnen

15. «ECO» pexumiHiH nukTorpammacsi

16. «KengeTkil» pexnMiHiH nMKTorpaMmmacsi

17. «Tanimepl/icke Kocyabl KewiHre kangbipy»
nuKTOrpamMmmacsl

18. benmepneri TemnepaTtypaHbl KepceTy MNuK-
TOorpammacsl

19. «Anti-freeze» pexxumiHiH nMKTOorpammacsi

KawbikTaH 6ackapy nynbrbl

20. «lcke kocy/ceHa» GaTbipmachl

21. «YakbITTbl/TEMNEpPaTYypaHbI
kebenTy» bGatbipManapbl «+» «-»

22. «Tanmepl/icke KOCyAbl KeniHre kangblpy»
KbI3BMETIH «icke Kocy/ceHa» baTbipmacsl

23. XKyMbIC pexumaepiH TaHgay 6aTtsipmacsl

24. AHany KbI3MEeTiHIH «icke Kocy/ceHa»
6aTblipmacsl

asanTty/

HA3AP AYOAPbIHbI3!

OnekTp KypbUFbiNapbiH nanganaHfaH kesae

opKallaH Herisri cakTaHAblpy LlapanapbiH

cakTay KaxeT, OHbIH iLiHAe:

- bBapnbik HyckaynbikTapabl
OKbIM LUbIFbIHbI3.

3eMiH  KoWbIN
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KbinyxenaeTkiwTi OHbIH Tikenew MiHOETI
BGoWbIHLLA FaHa nanganaHbiHbI3.

Anfalukbl icke KoCy angblHOa, 3nekTp
XerniciHaeri KepHey KoprnycTa KepceTinreH
KepHeyre courKec KerneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
XKeninik 6ayablH, anbipTeTiriH - Oy3blnFaH
Hemece TO3faH allanbikTapFa canyfa
TbIibIM CanblHaabl.

AcnanTbl 3NeKkTp allanbiFbiHa KOCy KesiHae,
epTTiH nanga 6ony TayekeniH 6ongpipmay
YLiH aybICTbIpFbILITapAbl NanganaHbaHbI3.
OneKTp XKeniciHiH LWamaaaH TbiC XXyKTenyiHe
xon OGepmey ywiH ©GepinreH Kypbinfbl
KOCbIfFaH aluanbikka TYTbIHY KyaTbl )Xofapbl
Backa aneKTp acnanTtapblHbIH KOCbINIMaybIH
KaparanaHbl3.

KypbInfFbiHbI  Ty3y  TypakTel  BeTTe
OpHaNacTbIpbIHbI3.
KbinyxengetkiwTi  xymcak — 6etTep-

Ae, Mbicanbl, AMBaHAa Hemece TecekTe
opHanacTbipMaHbI3.

Tes TyTaHaTbiH 3aTTapAbiH, nepaenepgin
Hemece xuhasgblH XoHe T.C.C. MeH
XKbINyXXenaeTKiWTiH - anablHFbl  TOPbIHbIH
apacbliHOarbl KalwbIKTbIK kKem gereHge 0,9
M Gony kepek.

Kbinyxengetkiw ayatapTKbiL
TOpbIHbIH ~6eTeH 3aTTapMeH Hemece
0ernvMe UWHTepbepiHiH aneMeHTTepimeH
BereTTenyiHe xon 6epmMeH;a.
KemnyxengeTkiwTi cenkiwTep cebineTiH
Hemece Te3 TyTaHaTblH CyMbIKTbIKTap nan-
AanaHbinaTblH XXeprepae icke kocnaHbI3.
KypbInfblHbl OHbIH, XKYMbIC iCTeyi KesiHae
Oypken xabyfa TblbIM canbiHagbl.
XKapakaTttap anyfa Hemece KypbInifbiHbIH
OyniHyiHe xon 6epmey YLWiH
XKbINy)XenaeTkilWTiH TopnapbiHa 6eTeH 3aT-
TapAbl canyfa TbiibIM canbiHaabl.
KypbInfFblHbl  Tap  KEHICTIKTe  XXYMbIC
ictereHge (Mbicansl, iLUTETINreH WwkadTap-
Aa Hemece kabblpfanapgafbl KybicTapaa
— KyOblpnapabl epiTyre Hemece onapablh
KaTtyblHa >xon 6epmey MakcaTtbiHAA)
naviganaHyfa TblibiM canblHaabl.
KypbInfbiHbI OenmenepaeH
naviganaHyfa TblbiM canblHaabl.
JKyMbIC icTen TypfFaH Xbly KengeTkilTi
Kapaycbl3 kangapMaHbI3.

TbIC
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*  ¥nMbiKTay YakbITbiHAA XbINy>XenAeTKiWwTi icke
KOCbIM KanablpMaraH XeH.

« Erep kypbinfbl nanganaHbinmManTeiH 6onca,
OHbl 3NEKTP XeMiCiHEH axblpaTblHbI3.

- OpkalwaH Tasanay anabliHoa KypbinfbiHbl
XenigeH axblpaTbiHbI3.

« Keninik GaygblH amMblpTETIriH alanbikTaH
cyblpy angbiHAa, XYMbIC ictey
peXNMAOEPIHIH, aybICTbIPFbILbLIH  COHAIPYNI
KyRniHe 6enrineHis.

« eninik ©GaygblH aMbIPTETIFiH  3NeKTp
awanbifblHaH Cyblpy KesdiHge keninik
OayablH ©3iHeH eMec, an aunbIpTETIKTEH
YCTaHbI3.

« Keninik 6ayablH aibIPTETIriH Cynbl KONMEH
yCTamaHpI3.

«  KypbInfFblHbl CyFa XoHe kes-kenreH Gacka
CyMbIKTbIKTapFa OatbipyFa ThibIM carnbl-
Hafbl.

»  KypbinfblHbl XyblHy OenmenepiHoe Heme-
ce binFanabinbiFel Xofapbl 6enmenepae
nanpganaHbaHbl3.

« Kypbinbifbl BaHHara Hemece cyfa TOnbl
facka blgbiCTapFa Tycin KeTe anaTblH Xep-
nepae opHanacTtbipMaHbI3.

- Erep kypbinfbl koprycblHa cy Tuce, OfaH
KON TurisreHae AeniH, xeninik 6ayablH
anbIPTETIMH alanblKTaH CybIPbIHbI3 XaHe
KOpNYCTbl KypFakK MaTaMeH CYpPTiHi3.

«  Kyniktepre xon 6epmey ywiH Kbi3faH 6eT-
TEPMEH >KaHacyfa >oHe LUbIFbIN KaTkaH
bICTbIK ayaHblH AEHEeHiH awblk 6enikTepiHe
TUIOHE Xon 6epMeH;s.

« Xeninik 6GaygaH ycTan, KypblfbiHbI
TacblMangayfa TbiibIM canbiHabl.

« Xeninik Gayabl koprnycka opayfa ThlbIM
canblHagbl.

- Xeninik GaygblH bICTbIK ©6eTTepMeH
XKOHe YLUKIp 3aTTapMEH >KaHacyblHa >KOr
6epmeHi3.

- bBeteH nictep Hemece wy navpga 6onFaHaa
aepey KYPbIAFbIHbI nangananyasl
[OFapbIHbI3.

- Xeninik anblp TeTIKTIH Hemece ©GayablH
OyniHyi kesiHoe, erep on ipkinicnex
icTereHOge Hemece KynafraHHaH KeRiH
KYPbINFbIHbI MaifnaHyfFa ThlMbIM canblHa-
Obl. Bapnbik xeHaey cypakrapbl GoMbIHLLA
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TYbIHAbINAC KbI3BMET KepceTy opTanbifbiHa
XxabapnacblHbI3.

- bananapgbiH Kayincisgiri  makcaTbiHAa
opay peTiHAe navpanaHbinartbiH NOMaTK-
NeH KanTapabl kapaychl3 KanablpMaHbI3.

Haszap aydapbiHbi3! bananapra nonuamu-

JIeH KanmapMeH Hemece rieHKaMeH olHayra

pykcam emneHi3. TyHwbIFy Kayni 6ap!

- Bananapfra KypbinfblHbl OMbIHLLbIK PETiHAE
navganaHyfa pykcaTt eTrneHis.

« Erep KypbinfblHbl  Gananap Hemee
MYMKIHAIKTEPI LWekTeyni agjampap nanaa-
naHca, aca Hasap 60rnbiHpI3.

- bananapfra >xaHe MyMKIHAIKTEpi LekTeyni
ajampapfa, acnanTtbl Kkayincia navga-
NaHy >oHe OHbl Aypbic nanganaHbaraH
kesge nampga 6GonaTblH KayinTep Typa-
nNbl, onapablH Kayincisgiri ywid >xayan
OepeTiH TynfamMeH CoMKeC XoHe TYCIHIKTI
HyckaynblkTap 6epinreH 6onmaca Kypbinfbl
naviganaHyfa apHanvaraH.

BEPINIEH
KOVbIHbI3

H¥CKAYINbIKTbl  CAKTAMN

ManpanaHbinybl

- bBepinreH Kypbinfbl KasblK XaHE TypakTbl
0eTTe XyMbIC icTeyre apHarnfaH, Mbicanbl
efeHne, ycten 6OeTiHoe, cepene Hewme-
ce KbInyXenaeTkilTiH aya caHplnaynapbl
GereTTenmenTiH 6acka xepnepae.

HA3AP AYOAPbIHbI3: XbinyXbinbITKbiLl

KOCbINFaH allanblkka TYTbIHY KyaTbl KOFapbl

Oacka anekTp acnanTapbl KOCbINMayblH

KagaranaHpl3.

XKeninik G6ayapiH, abipTeTiriH (8) awanbikka

canblHbI3, COM Ke3fe YW AblGbICTbIK CUrHan

LbIFabl XXaHe Kbicka yakbiTka gucnnengeri (3)

nuMKTOrpammanap »aHagbl.

Eckepmy: backapy makmacbiHOarbl (4)

bambipmanapdbl ap b6acy eki OblbbicmbiK cue-

HanmeH cyltemesnideHeoi.

»  KypbinfFblHbl icke KOCy VLWiH «icke Kocy/
ceHa» OGatbipMackiH (11) 6ackiHbI3, con
Keaae eki AblBbICTbIK CUrHamM LWbiFaabl, XaHe
XblnyxxenaeTkiw 6yaaH 6ypbiH 6enrineHreH
XKYMbIC peXMMiHe Kewleg,.
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BatbipmaHnbl  (14) 6acbkin  KypbUFbIHbIH
KaXXETTi )KYMbIC PEXUMIH TaHAaHbI3, XXYMbIC
pexumaepi gucnnenge (3) nukTorpamma-
nap TYpiHAe kepceTineai:
Benmeperi ayaHblH, ayaHblH Kbl3ybIHbIH,
«ull TOMEH feHreni
- bBenmeperi ayaHblH, ayaHblH Kbl3ybIHblH,
anill KOFapbl AeHreni
- «ECO» pexumi (15)
- «Kenpetkilwy» <5 pesxumi (16)
- MyagbiH kaTybliHa xon 6Gepmey «Anti-

freeze» pexumi (19)

«ECO» pexumiHae ci3 KypbinFbl >KyMbIC
icTereH yakblTTa 6Genmene cakTalTbiH
aya TemnepartypacbliH Oenrinen anachbi3.
BatbipmaHbl (11) 6acbin KypbinfbiHbl icke
KOCbIHbI3, BaTbipmaHbl (14) Gacbin «ECO»
XKYMbIC PEXUMIH TaHAAHbI3, CON Ke3ae auc-
nnenge (3) nuktorpammanap (15) >xaHe
(18) xaHagbl xeHe OGenmegeri aya Tem-
neparypacbl kepceTtineai. baTtbipmanapabl
(13) «+» «-» Oacein ci3 Genmeperi aya
TemnepaTypacblHblH  Kbl3yblH +160C-TaH
+320C-ka peniH ©Oenrinen anackbi3.
Benmegeri aya Temneparypacbl LlamameH
3 rpagycka TeMmeHOereH kesae Kyprbifbl
ayaHbl KbI3Ablpy pexuMiHe Kocbinagbl,
an GenrineHreH aya TemnepaTypacblHaH
wamameH 3 rpagyc ackaH Kesge Kypbifbl
CeHepi.

BenmeHixenaeTy yLiH, >XyMbIC peXuMaepiH
TaHgay GatbipmacelH  (14)  6achkin,
«KenaeTkily «Jr» PEeXUMIH TaHOaHbI3,
con kesge aucnnenge (3) nuktorpamma
(16) >kaHagbl, «KengeTkiwy pexumiHae
XKYMBbIC iCTey yakbITbiHAa, 6enmeneri ayaHbl
KbI3AbIpY >Ky3ere acnangbl.

KypbinfbiHbIH «Anti-freeze» XyMbIC pexumi
b6ap, on Genmegeri aya Temneparypachl
aHafyprbiM TeMeHZereH xarpanga icke
Kocbinagbl. YXyMmbIC pexvMaepiH TaHgay
GatbipmackliH (14) 6Gacbin, «Anti-freeze»
pexXuMiH TaHaaHbI3, COM Kesge Aucnnen-
ne (3) nuktorpammanap (18, 19) xaHa-
Obl K8He KypblnfbiHbIH aBTOMaTTbl iCcke
Kocblny TemnepaTtypachl +70C kepceTinegi.
Benwveperi aya temnepatypacbkl +70C-TaH
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TOMEH TYCKeHZe, Kypblnfbl aBTOMATThl icke
Kocblnaapl.
Eckepmy: «Anti-freeze» XymbIC pexumiH
maHOay andbiHOa, KaXemmi XYMbIC PEeXUuMiH
benziney kaxem, mbicarnbl, benmedeai ayaHbl
KbI30bIpYy Hemece xendemy PexXuMiH, XYMbIC

pexumoOepiH icke Kocy — curnammamachiH
JKoFapblOaH KapaHbl3.
« XKbinyxenaeTkiwTiH XKYMbIC icteyi

yakbITbIHAAFbl  OHbIH alHany KbI3MeTiH
batbipmara (10) 6acbin icke Kocyra 6onagbl,
anHany KbI3MeTiH CeHAipy YLUiH 6aTbipMaHbl
(10) kanTanan 6acy kepexk.

+ KypbInfbl XXyMbIC iCTEreH yaKbITTa >XyMbIC
icTey yakbITblH Tammep KemerimeH
Oenirneyre 6Gonagbl, Tawmepgi icke Kocy
ywiH 6aTtbipmaHbl (12) 6ackiHbI3, con Ke3ae
ancnnenge (3) nuktorpamma (17) xxaHagabl,
Gatbipmanapabl  (13) «+» «-» 6Gacbin
KYPbINFbIHbIH COHETIH YaKbITbiH GenrineHis
(KypbINFBIHBIH, MYMKIH >KYMbIC iCTEY YaKbITbl
0,5 caratTaH 24 caratka AeniH).

« KypbinfFbl CeHreH yakbiTTa, Gipak xeninik
OayablH, anbIpTeTiri (8) >keninik awwanbikka
canynbl GonfaHga, Ci3 KypbinfbiHbIH, icke
KOCbINy yakblTblH KeuiHre kangblpyabl icke
Koca anacbl3. KbI3MeTTi icke Kocy YLUiH
OaTtbipmaHbl (12) GacbiHbI3, con kesge
ancnnenge (3) nuktorpamma (17) xaHagpl,
OaTtbipmanapgbl  (13) «+» «-» Hacbin
KYPbIIFbl iCKE KOCbINaTblH yakblT OiTeTiH
yakbITTbl 6enrineHia. Icke Kocblnyapl KeriHre
kanaelpy yakelTelH 0,5 caraT neH 24 carat
weringe Genrineyre 6onagpl.

Hasap aydapbiHbi3! XKbinyxendemxiwmin

icKe KocCblily yakblmblH KeliHee Kanobipy

KbI3MemiH natdanaHy andbiH0a 6ambipMaHb!

(14) bacbin Kaxkemmi XybIMC PEXUMIH maHoay

Kaxxem, mbicanbl, «ECO» pexumiH icke Kocy

kepek («ECO» pexumiH icke Kocy myparbl

JKOFapblOaH KapaHbi3).

«  XKbinyxengeTkiw XymbIC icten GonFaHHaH
KeliH «icke Kocy/ceHa» GaTbipmacbiH (11)
BacblIHbI3, con kesae y3ak AblObICTbIK CUrHan
WwibiFagel, aucnnenge (3) KblnyXenaeTkillTiH,
CeHyiHee [OeWiH kanfaH yakblT kepcetinegi
(6 cekyHn), aTanfaH yakblT 6TKEHHEH KeRiH
KYPbIFbl COHEA;.
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Eckepmy:

ArnFawKbl icke Kocy Ke3iHOe Kbi30bIpFbil
anemeHm kyuedi, coHObikmaH b6ipwama
mymiH Hemece 6emeH uic 6eniHyi MyMKiH,
6y KanbIinmsl Kybbisbic.
XKbinyxendemkiwmix ayOapsblnydaH
KopraHbic Xyleci 6bap (koprnycmbiH memeHai
KaKknafbiHOa 6ambipma (9)), COHObIKMaH
ezep  Xblnyxendemkiwmi  Kemepce,
oHOa mMeH wblipmbi ecminedi, 6yn
KOpFaHbIC XYUECIHIH Karbirmbl XYMbICbIH

KyonaHObIpaolsi.
- Kypbinebl  Xymbic  icmen  mypraHOa
mepe3enep MeH ecikmepldi awnaHbl3.

benmede xaKcbl KblynblK —OKwaynay
bonybl Kepek, Kepi xardalda canKkbIH
ayaHblH KenyiHeH KypbInfFbIHbIH XYMbICbI
Kaxkem Homuxernepoi akenimeloi.

KawbikTaH 6ackapy nynbsTbiH nanganaHy
Haszap aydapbiHbi3!

Kawbikman  6ackapy  nynbmbiHOaFbl
6ambipmanapOblHy Kbi3amemi 6ackapy
makmacbiHOaFbl 6ambipManapbiHa MosbIK
calikec kenedi.

KopekTeHaipy anemeHTiH awnbipbactay
ywiH KB nynbTbiHbIHBI GaTapesanbik Genik
kaknafblH  «OPEN» kyiiiHe Genrinen,
Mbicanbl, TWbIH KeMeriMeH, KaknakTbl
alWblHbI3  KeHe  ecki  KopekTeHaipy
3NeMeHTTepiH WblFfapblHbI3, copaH
keriH CR2032 TunTi xaHa KopekTeHaipy
3MEMEHTIH canbiHbI3.

KaknakTtarbl 6argapabl «OPEN» GeniricimeH
coikecTeHaipin, 6GaTapeanblk  6enik
KaknafblH >KaOblHbI3, kaknakTbl « CLOSE»
KyviHe BypaHbI3.

ABTOMAaTTbI anaTTbl COHY KbI3MeTi
XKbINbITKbIW ~ @aBTOMaTTbl  anatThl
KbI3METIMEH >kabablKkTanfaH.

Erep KkypbinFbl acblpa Kpida 6actaca, oHpa
aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL iCke Kocblnaabl.

- MyHpan xafganga KypbiniFbl aBTOMaTThl
ceHepi.

XKeninik  anbipTeTikTi
CYbIPbIHbI3.

CeHy

- allanblKTaH

(8)
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- Kipin »aTkaH >xaHe LbIfbIN XaTkaH ayaHblH
TOopnapbl 00C x8He aya afblHblHA ellTeHe
KeOepri >XOK eKeHiHe K3 XKeTKI3iHi3.

KypbinfbiHbl icke kocy angbiHga ofaH 20
MUHYTKa Tasly casnkblHOayFa yakblT 6epiHi3.
XKeninik GaygblH anbIpTETIriH - alanbikka
canblHpI3, «icke Kocy/ceHa» GaTblpMachiH

Oacbin  KYpbINFblHbI  iCKE  KOCbIHbI3.
Erep KkypbinFbl icke Kocbinmaca, 06yn
aBTOMaTTbl anatTbl COHY Kbl3MeTiMeH
OannaHbiccbi3  Oacka akaynblKTapablH,
oonybiH Oingipe  anapgbl, MyHAan
Xarganga  KblMyXbIMbITKbIWTBLl - XXeHAey
VWiH TyblHAbIrEpnec Kbi3MeT KepceTy

opTanblfbiHa xa6apna0b|Hb|3.

KyTimi xxaHe TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy

« KbINyXbINbITKbIWTHI  Tazanay anabiHaa,
«icke Kocy/ceHa» BaTblpmachklH 6ackin OHbI
CeHAIpiHI3 xaHe xeninik 6ayablH anblpTeTiriH
(8) awanbiKTaH CybIPbIHbI3.

«  KypbinfblHbl Taszanay VLWiH CyMblK XYFbILL
3aTTapAabl HeMece epiTkiwTepai, Mbicarnbl,
aueToHAbl NanaanaHyfa ThibIM canbiHagbl.

« ©OpTeHy HeMece aNeKTP TOFbIMEH 3akbiMAaHy
ToyekeniH xomn ©6epmey YLWiH CydblH
Hemece kes-kenreH 0Gacka CyYMbIKTbIKTbIH,

XKbINYXbIMbITKbILL KOPMYyCbIHbIH  iLKi
KEeHiCTiriHe TUtOHe xon GepMeHs.
+ KypblnfFbl  KOpMyCblH  Ccan  AbIMKbIS

MaTamMeH CypTiHi3, cojaH KeWniH KypfaTbin
CYPTiHi3, Topnapgafbl LIaHAbl >KOK YLUiH
LWAHCOPFbIWTLI  COMKEC KOHAblpMaMeH
navganaHyra onagpl.

« KbINyXbINbITKBIWTL  Tasanan 0onfaHHaH
KEeMiH OHbl cakTayfa Kypfak CankblH,
GananapablH KOIbl XETNENTIH xepre anbin
KOWbIHBI3.

- Keneci icke kocy angbliHOa, MiHAETTI
KYPBINFbIHBIH,  TEXHUKAnNbIK  XaFgaubiH,
Xeninik 6ayablH albIPTETIriHIH, XKaHe >Xeninik
OayablH  oKlWaynaHyblHbIH  KafdanblH
TEeKCepiHi3.

Cya3riwTi (6) Tazanay ywiH:

- KiprizeTiH cy3riwTiH TopbIH (7) LWeLLiHi3.

- CyariwTi (6) wWwbIFapblHbI3, XybIHbI3 OHbI
KYpFaTbIHbI3.

- Cya3riwTi (6) OpHbIHA OpHATbLIHbI3.
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- KipriseTiH cyariwTiH TOopbliH (7) OpHbIHA
OpHaTblHbI3, GapnblK inrekTep caunkec
CaHblnaynapra TUIIH kagaranaHbl3.

HA3AP AY[JAPbIHbI3! TacbimandaHambiH

AneKmpriiK XblbImKbiumap 6esmeHi

KocbIMwa Xblnbimy ywiH apHanfaH. Onap

Heei32i XbIbIMKbIW acran pemiHoe XyMbic

icmey ywiH apHanmaraH.

TexHuKanbIK cunaTramanapbl
KopekTeHaipy kepHeyi: 220-240 B ~ 50 Ny
KyaTtbl: 2000 Bt

KbinbiTy aygaHbl: 20 kB.M-re feniH

OHlipywi anodblH-ana xabapnamati
KypbinFblnapOblH cunammamanapbiH eszepmy
KYKblfbIH cakmalobl

KypbinfbiHbIH KbiI3Mem emy mep3imi — §
Kb,

FapaHTUaAnbIK MiHAeTTINIri

[apaHTuanbiK >xaFgangarbl Kapanbin KaTkaH
Genwektep AunepaoeH Tek caTbil anblHFaH
afgamfa faHa Oepinegi. Ocbl rapaHTUAnNbIK
MiHOEeTTIniriHaeri warbiMaanfaH xarganaa
TenereH Yek Hemece KBUTAHUMACHIH KepCeTyi
KaeT.

Byn mayap EMC — xardalnapra
calikec kenedi Heaisai

c E Mindemmemenep 89/336/EEC
LepekmueaHbiH epexernepiHe
eHeisineeH TemeHei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

18
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ROMANA/ Moldoveneasca

AEROTERMA

Descriere

Suport

Grilaj frontal

Afisaj

Panou de comanda

Maner pentru transportare

Filtru de intrare

Grilgj filtru de intrare

Cablu de alimentare

Sistem de protectie la caderea aparatului

©®NOO AN

Panou de comanda

10. Buton «pornire/oprire» functie rotire

11. Buton «pornire/oprire»

12. Buton «pornire/oprire» «timer/pornire intar-
ziata»

13. Buton «marire/micsorare timp/temperatura»
«E» «-»

14. Buton selectare regimuri de functionare

Afisaj

15. Pictograma regim «ECO»

16. Pictograma regim «ventilator»

17. Pictograma functie «timer/pornire intarzi-
ata»

18. Pictograma indicatie temperatura in inca-
pere

19. Pictograma regim «Anti-freeze»

Telecomanda

20.Buton «pornire/oprire»

21. Butoane micsorare/marire timp/temperatura
«E» «=»

22.Buton «pornire/oprire» functie «timer/porni-
re intarziata»

23.Buton selectare regimuri de functionare

24.Buton «pornire/oprire» functie rotire

ATENTIE!

Intotdeauna respectati principalele méasuri de

siguranta atunci cand utilizati aparatele elec-

trice, inclusiv:

- Cititi cu atentie toate instructiunile.

- Utilizati aeroterma doar Tn scopurile pentru
care a fost creata.

VT-1751 IM.indd 19

Tnainte de a porni aparatul verificati daca
tensiunea retelei electrice corespunde cu
cea inscrisa pe corpul aparatului.

Nu introduceti fisa cablului de alimentare in
prize defecte sau uzate.

Pentru a evita producerea unui incendiu
nu folositi piese intermediare atunci cand
conectati aparatul la priza electrica.

Pentru a preveni suprasolicitarea retelei
electrice nu conectati in aceeasi priza, in
care este conectatd aceastd aeroterma,
alte aparate electrice cu consum mare de
putere.

Asezati aparatul pe o suprafatd plana si
stabila.

Nu asezati aeroterma pe suprafete moi, de
exemplu pe canapea sau pat.

Distanta dintre materialele usor inflamabile,
draperii sau mobilier etc. si grilajul frontal
al aerotermei trebuie sa constituie cel putin
0,9 m.

Evitati blocarea grilajului de captare a aeru-
lui cu obiecte sau elemente din decorul
incaperii.

Nu porniti aeroterma n locuri unde sunt pul-
verizate aerosole sau sunt utilizate materia-
le usor inflamabile.

Nu acoperiti aparatul in timpul functionarii
acestuia.

Nu introduceti obiecte Tn grilajele aeroter-
mei pentru a nu va rani sau pentru a nu
deteriora aparatul.

Nu folositi aparatul Tn spatii restréanse (de
exemplu in dulapuri incorporate sau in nise-
le peretilor — pentru dezghetarea tevilor sau
pentru a preveni inghetarea acestora).

Nu folositi aparatul in afara incaperilor.

Nu lasati aeroterma sa functioneze fara
supraveghere.

Nu I3sati aparatul in functiune n timpul
somnului.

Cand nu folositi aparatul deconectati-l de la
reteaua electrica.

Intotdeauna deconectati aparatul de la
retea fnainte de curatare.

Tnainte de a scoate fisa cablului de alimen-
tare din priza setati comutatorul regimurilor
de functionare in pozitia oprit.

04.06.2012 14:11:14



ROMANA/ Moldoveneasca

intotdeauna deconectati aparatul prin trage-
rea fisei, si nu prin tragerea cablului.

Nu atingeti fisa cablului de alimentare cu
mainile ude.

Nu scufundati aparatul in apa sau alte lichi-
de.

Nu folositi aparatul in baie sau in incaperi
cu umiditate ridicata.

Nu pozitionati aparatul in locuri unde acesta
ar putea cadea in vana sau in alt recipient
ce contine apa.

Daca aparatul a intrat in contact cu apa,
fnainte de a-l atinge, scoateti fisa cablului
de alimentare din prizd si stergeti corpul
acestuia cu o carpa uscata.

Pentru a preveni arsurile evitati contactul
cu suprafetele infierbantate ale grilajului si
contactul zonelor deschise ale pielii cu aerul
fierbinte emis de aparat.

Nu mutati aparatul folosind in acest scop
cablul de alimentare.

Nu infagurati cablul de alimentare in jurul
aparatului.

Evitati contactul cablului de alimentare cu
suprafete fierbinti si obiecte ascutite.
Tncetati imediat exploatarea aparatului daca
au aparut mirosuri sau sunete improprii unei
bune functionari.

Nu puneti in functiune aparatul daca este
deteriorat cablul de alimentare sau fisa
cablului de alimentare, daca aparatul functi-
oneaza neregulat sau daca acesta a cazut.
TIn acest caz apelati la un centru service
autorizat pentru verificarea sau reparatia
aparatului.

Din motive de siguranta a copiilor nu lasati
pungile de polietilena, folosite in calitate de
ambalaj fara supraveghere.

Atentie! Nu permiteti copiilor s& se joace cu
pungile de polietilena sau pelicula de ambalare.
Pericol de asfixiere!

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu aparatul.

Este necesara o atenta supraveghere
atunci cand aparatul este folosit de copii
sau persoane cu dizabilitati.

Acest aparat nu este destinat pentru folosi-
re de céatre copii sau persoane cu dizabilitati
decat in cazul in care li se dau instructiuni

VT-1751 IM.indd 20
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corespunzatoare si clare de catre persoa-
na responsabila de siguranta lor cu privire
la folosirea sigura a aparatului si despre
riscurile care pot aparea in caz de folosire
inadecvata.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI
CASNIC

Utilizarea

Asezati aeroterma pe o suprafata plana si
stabila in asa mod, incat orificiile de aer sa
nu fie blocate cu obiecte.

ATENTIE: Nu conectati in priza la care este
conectata aceasta aeroterma alte aparate elec-
trice cu consum mare de putere.

Introduceti figsa cablului de alimentare (8)
in priza, vor rasuna trei semnale sonore i
pictogramele de pe afisaj (3) se vor aprinde
pentru o perioada scurta de timp (3).
Remarca: Fiecare atingere a butoanelor de pe
panoul de comanda (4) este insotitd de doud
semnale sonore.

Atingeti butonul «pornire/oprire» (11) pentru
a porni aparatul, vor rasuna doua semnale
sonore, iar aeroterma va trece in regimul de
functionare setat anterior.

Prin atingerea butonului (14) selectati
modul necesar de functionare a aparatului,
modurile de functionare sunt vizualizate prin
plctograme pe afisaj (3):

Nivel minim de incalzire «al al aerului
din incapere

Nivel maxim de incalzire =sn REN g
aerului din incapere

Regim «ECO» (15).

Regim «Ventilator» %~ (16)

Regim prevenire inghetare «Anti-freeze»
(19)

Tn regimul «<ECO» puteti seta temperatura
aerului pe care aparatul o va mentine in
incapere in timpul functionarii. Prin atin-
gerea butonului (11) porniti aparatul, prin
atingerea butonului (14) selectati modul
de functionare «ECO», pe afisaj (3) se
vor aprinde pictogramele (15) si (18) si va
fi vizualizata temperatura aerului in inca-
pere. Prin atingerea butoanelor (13) «+»

04.06.2012 14:11:15



ROMANA/ Moldoveneasca

«-» puteti seta temperatura necesara de
incalzire a aerului in incapere intre +160C
si +320C. Daca temperatura aerului din
incapere va scadea cu aproximativ 3 grade
aparatul automat va incepe sa functioneze
in regimul de Incalzire a aerului, iar in cazul
in care temperatura aerului din incapere va
depasi temperatura setata cu aproximativ 3
grade aparatul se va opri.

- Pentru ventilarea incaperii selectati prin
atingerea butonului pentru selectarea
modurilor de functionare (14), regimul
«ventilatory» «Jr», pe afisaj (3) se va aprin-
de pictograma (16), in timpul functionarii in
regimul «ventilator», aerul din incapere nu
va fi incalzit.

+ Aparatul dispune de regimul de functionare
«Anti-freeze», care porneste in cazul sca-
derii considerabile a temperaturii aerului
in incapere. Prin atingerea butoanelor de
selectare a modurilor de functionare (14),
selectati regimul «Anti-freeze», pe afisaj
(3) se vor aprinde pictogramele (18, 19) si
va fi vizualizata temperatura setata a porni-
rii automate a aparatului +7°C. Aeroterma
va porni automat atunci cand temperatura
aerului in Tncapere va cobori mai jos de
+7°C.

Remarca: Inainte de a selecta regimul de func-
tionare «Anti-freeze», este necesar sa setati
modul necesar de functionare, de exemplu
incélzirea aerului in incapere sau ventilarea,
descrierea pornirii modurilor de functionare
este indicatd mai sus.

- Puteti porni functia de rotire a aerotermei in
timpul functionarii acestuia prin atingerea
butonului (10), pentru a opri functia de rotire
atingeti repetat butonul (10).

- In timpul functionérii aparatului puteti seta
timpul de functionare cu ajutorul timer-ului,
atingeti butonul (12) pentru a porni functia
timer, pe afisaj (3) se va aprinde pictogra-
ma (17), prin atingerea butoanelor (13) «+»
«-» setati timpul dupa expirarea caruia apa-
ratul se va deconecta (aparatul poate sa
functioneze in intervalul cuprins intre 0,5
si 24 ore).

« Atunci cand aparatul este oprit, dar fisa
cablului de alimentare (8) este introdusa
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in priza, puteti seta timpul necesar al por-
nirii intarziate a aparatului. Pentru a porni
functia atingeti butonul (12), pe afisaj (3) se
va aprinde pictograma (17), prin atingerea
butoanelor (13) «+» «-» setati timpul dupa
expirarea caruia aparatul va porni. Puteti
seta timpii pornirii intarziate in intervalul
cuprins intre 0,5 si 24 ore.

Atentie! Inainte de a folosi functia pornire intar-

ziatd a aerotermei este necesar sé selectati

modul de functionare necesar prin atingerea
butonului (14), de exemplu porniti regimul

«ECO» (despre pornirea regimului «ECO»

cititi mai sus).

- Dupa utilizarea aerotermei atingeti butonul
«pornire/oprire» (11), va rasuna un sem-
nal sonor lung, pe afisaj (3) va fi vizualizat
timpul ramas pana la oprirea aerotermei (6
secunde), de indata ce timpul indicat va
expira, aparatul se va opri.

Remareci:
La prima pornire este posibil sa apard o
cantitate neinsemnatéa de fum sau un miros,
acest lucru este normal.
Aeroterma este prevazuta cu sistem de pro-
tectie la caderea aparatului (butonul (9) pe
capacul inferior al corpului), de aceea, dacéa
veli ridica putin aeroterma veti auzi un clic
specific, ceea ce dovedeste ca sistemul de
protectie functioneaza normal.

Nu deschideti gemurile sau usile atunci cand

aparatul este pus in functiune. Incéperea

trebuie termoizolata bine, in caz contrar
functionarea aparatului nu va aduce rezul-
tatele dorite din cauza afluxului de aer rece.

Utilizarea telecomenzii

Atentie!

Functiile butoanelor de pe panoul de

comanda corespund integral butoanelor de

pe panoul de comanda.

- Pentru a inlocui bateria deschideti capacul
locasului pentru baterii a telecomenzii rotind
capacul in pozitia «OPEN», de exemplu cu
ajutorul unei monede, si extrageti bateria
uzata, apoi instalati o baterie noua de tip
CR2032.

- fnchideti capacul locasului pentru bate-
rii aliniind sageata de pe capac cu mar-
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cajul «OPENy,
«CLOSEp».

rotiti capacul n pozitia

Functie oprire automata de siguranta
Tncélzitorul este dotat cu functia de oprire auto-
mata de siguranta.

Daca aparatul se va supraincalzi, va actiona
siguranta termica automata.

— Tn acest caz aparatul se va opri automat.
Scoateti figsa cablului de alimentare (8) din
priza.

Asigurati-va ca grilajele de intrare si iesire
a aerului sunt libere si nimic nu Tmpiedica
circulatia aerului.

Permiteti aparatului sa se raceasca apro-
ximativ 20 minute, Thainte de a-l repune n
functiune.

Conectati aparatul la reteaua electrica, por-
niti aparatul prin atingerea butonului (11).
Daca aparatul nu porneste acest lucru
poate indica ca aeroterma prezinta o alta
defectiune. Tn acest caz este necesar sa
apelati la un centru service pentru verifica-
rea sau reparatia aparatului.

intretinere si deservire tehnica

- Tnainte de a curita aeroterma opriti-o prin
atingerea butonului  «pornire/oprire» (11)
si scoateti fisa cablului de alimentare (8)
din priza.

Nu folositi pentru curatarea aparatului
agenti de curatare lichizi, abrazivi sau orice
solventi, de exemplu acetona.

Pentru a preveni riscul aprinderii sau elec-
trocutarii nu permiteti patrunderea apei sau
altor lichide in interiorul corpului aparatului
aerotermei.

Stergeti corpul aparatului cu o carpa usor
umezitd, dupa care stergeti-l cu o carpa
uscata, pentru indepartarea prafului din gri-
laje puteti folosi aspiratorul cu duza respec-
tiva.

Dupa curatarea aerotermei depozitati-o la
un loc uscat, racoros, inaccesibil pentru
copii.

Tnainte de conectarea ulterioard, verificati
obligatoriu starea tehnica a aparatului, sta-
rea figei cablului de alimentare si starea izo-
latiei cablului de alimentare (8).
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Curatarea filtrului (6):

Scoateti grilajul filtrului de intrare (7).
Extrageti filtrul (6), spalati-l si uscati-l.
Instalati filtrul (6) n pozitia initiala.

Instalati grilajul filtrului de intrare (7) in pozi-
tia initiala, verificati faca toate inchizatoare-
le au nimerit in orificiile corespunzatoare.

ATENTIE! Aerotermele electrice mobile sunt
destinate pentru incalzirea suplimentara a
incéaperilor. Acestea nu sunt proiectate pentru
a functiona in calitate de incéalzitoare de baza.

Specificatii tehnice

Alimentare: 220-240 V ~ 50 Hz
Putere: 2000 W

Suprafata incalzita: pana la 20 m2.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica
caracteristicile aparatelor fara preaviz

Durata functiondrii aparatului — 5 ani.

Garantie

In leg&turd cu oferirea garantiei pentru produ-
sul dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie se realizea-
za cu conditia prezentarii bonului de plata sau
a oricarui alt document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu
Directiva 89/336/EEC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joasa ten-
siune (73/23 EEC).

C
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TEPELNY VENTILATOR

Popis

©®E® N O AOND =

Podstavec

Pfedni mfizka

Displej

Ovladaci panel

Rukojet’ pro prenaseni

Vstupni filtr

MFiZka vstupniho filtru

Napajeci kabel

Ochranny systém pfi prevraceni

Ovladaci panel
10. Tlagitko ,zapnuto/vypnuto” funkce otoCeni
11. Tlagitko ,zapnuto/vypnuto®

12. Tlacitko

szapnuto/vypnuto“
odloZeného startu”

L,casovace/

13. Tlacitko ,“sniZeni/zvySeni Casu/teploty ,+“

14. Tlacitko nastaveni rezim( prace

Displej

15. lkona rezimu ,ECO*

16. lkona reZzimu ,ventilator”

17. Ikona reZimu ,&asovace/odloZzeného startu,,
18. Ikona indikace pokojové teploty

19. lkona reZzimu ,Anti-freeze“

Pult dalkového oviadani
20. Tlacgitko ,zapnuto/vypnuto®
21. Tlacitko ,“sniZeni/zvySeni Casu/teploty ,+“

22. Tlacitko

»Zapnuto/vypnuto“
odloZeného startu”

L,casovace/

23. Tlagitko nastaveni rezimu prace
24, Tlagitko ,zapnuto/vypnuto“ funkce otoceni

POZOR!
P¥i pouZzivani elektrickych zafizenivzdy dodrZujte
zakladni bezpecnostni opatreni, v€etné:

Pozorné prectéte vSechny navody k pouZiti.
PouZivejte tepelny ventilator jenom ke
stanovenému ucelu.

Pred prvnim zapnutim zkontrolujete, zda
napéti elektrické sité odpovida provoznimu
napéti zafizeni.

Nezapinejte zastrCku sitového kabelu do
po3kozené nebo opotfebované zasuvky.

Aby se zabranilo nebezpedi vzniku pozaru,
nepouZivejte adaptéry pro pfipojeni zafizeni
k elektrické zasuvce.
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Aby se zabranilo pretizeni elektrické sité,
davejte pozor, aby do zasuvky, do které
je zapnut tento tepelny ventilator, nebyly
pripojeny  jiné elektrické spotfebiCe s
vysokou spotfebou energie.

Umistéte pristroj na rovném stabilnim
povrchu.

Nepokladejte pfristroj na mékkém povrchu,
napriklad pohovce nebo posteli

Vzdalenost mezi hoflavymi materialy,
zaclonami nebo nabytkem apod.) a predni
mfizkou tepelného ventilatoru musi byt
nejméné 0.9 m.

Neblokujte pfivod vzduchu mfizky tepelného
ventilatoru cizimi objekty nebo prvky
interiéru.

NepouZivejte zafizeni v mistech, kde se
pouZivaji spreje nebo horlavé kapaliny.

Je zakadzano zakryvat pfristroj, pokud je v
provozu.

Aby se zabranilo Urazu nebo poSkozeni
zafizeni nestrkejte cizi predméty do mfizek
tepelného ventilatoru.

NepouZivejte tepelny ventilator v uzavieném
prostoru (napt. vestavénych skfinich nebo
vyklenkd stén — za Gcelem rozmrazit potrubi
nebo zabranit jejich zamrznuti).
NepouZivejte zafizeni venku.

Nikdy nenechavejte tepelny ventilator bez
dozoru.

Nenechavejte tepelny ventilator zapnuty
b&hem spanku.

VZzdy odpojte zafizeni od elektrické sité,
pokud se nepouZiva.

VZdy odpojte pfistroj pred Cisténim.

Pred vytahnutim zastrcky ze zasuvky,
nastavte prepina¢ pracovnich rezimi do
polohy OFF (vypnuto).

KdyZ odpojujete napdjeci kabel ze zasuvky
uchopte zastrcku, nikoliv kabel samotny.
Nedotykejte se zastréky mokryma rukama.
Neponofujte pfistroj do vody nebo jinych
kapalin.

NepouZivejte pristroj v koupelnach nebo v
mistnostech s vysokou vihkosti.

Neinstalujte ventilator na povrchu, s néhoz
by mohl spadnout do vany nebo jiné nadrze,
zapInéné vodou.

Pokud se na pfristroj dostala voda, nezZ se ho
dotknete, vytahnéte zastrCku ze zasuvky a
otfete jednotku suchym hadfikem.
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« Aby se zabranilo popaleni, vyhnéte se
kontaktu s horkymi povrchy mrizky a pasobeni
vychazejiciho horkého vzduchu na oteviené
Casti téla.

Neprenasejte pristroj za napajeci kabel.
Nenamotavejte kabel kolem pfistroje.
Nedovolujte, aby se kabel dotykal horkych a
ostrych predméta.

Pokud pocitite cizi zapach nebo hluk,
okamZité zastavte provoz zafizeni.

Je zakazano pouZivat pfistroj s poSkozenym
kabelem nebo zastr€kou, pokud pristroj
pracuje preruSované, stejné jako v pripadé
padu. V tomto pfipadé se obratte na
autorizované (opravnéne), servisni stfedisko
pro kontrolu nebo opravu.

Z bezpecnostnich divodd nenechavejte
plastové sacky pouzité v obalu, bez dozoru.
Pozor! Nedovolte détem hrat si s plastikovymi
sacky nebo balici folii. Nebezpec&i uduseni!
Nedovolujte détem pouzivat zafizeni jako
hracku.

Bud'te zvlasté opatrni, pokud je pfistroj
pouZivan détmi nebo zdravotné postizenymi
osobami.

Tento vyrobek neni ur€en pro déti a zdravotné
postizené osoby, pokud ov3em osoba,
odpovédna za jejich bezpe&i neda vhodné
a jasné pokyny pro bezpecné pouZivani
zarizeni a varovani o nebezpedi, ktera miiZou
vzniknout pfi jeho nespravném poufziti.

PRISTROJ JE URCEN POUZE PRO DOMACI
POUZITI

Pouziti

Umistéte tepelny ventilator na rovny, stabilni
povrch tak, aby vzduchové otvory nebyly
blokovany cizimi pfedméty.

POZOR: Ujistéte se, Ze k zdsuvce tepelného
ventilatoru nebyla pripojena dalsi zafizeni s
vysokou spotfebou energie.

Zasuiite zastréku napajeciho kabelu (8) do
zasuvky, pritom se ozvou tfi pipnuti a kratce
se rozsviti ikony na displeji (3).

Poznamka: KaZdeé stisknuti tlaCitek na oviadacim
panelu (4) se doprovazi dvéma zvukovymi
signaly.

Stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti (11), ozvou
se dvé pipnuti, tepelny ventilator prejde do
predem nastaveného reZzimu prace.
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Stlacenim knofliku (14) nastavte poZadovany
provozni reZim, reZzimy prace zobrazuji se jako
ikony na displeji (3):

Nizka droven ohfevu vzduchu (vytapéni)
= 8B v mistnosti

Vysoka Uroveli ohfevu vzduchu =l i ] |
v mistnosti

Rezim «ECO» (15)

Rezim ,Ventilator* <% (16)

Rezim zabranéni zmrazeni ,Anti-freeze”

(19)

V rezimu ,ECO“ miZete nastavit teplotu
vzduchu, kterou pristroj béhem provozu
bude udrzovat. Stiskem tlagitka (11), zapnéte
zarizeni, stiskem tlacitka (14) vyberte
operacni rezim ,ECO", pfitom na displeji (3)
se rozsviti ikony (15) a (18) a zobrazi se
teplota v mistnosti. Stiskem tlacitka (13) ,+“
.-» MiZete nastavit pozadovanou teplotu
vytapéni mistnosti od 16 ° C az do 32°C.
SniZzenim pokojové teploty o 3 stupné pristroj
se automaticky pfepne na rezim ohfevu, a
je-li prekro¢ena nastavena teplota priblizné o
3 stupné, pfistroj se vypne.

Pro vétrani mistnosti, stiskem tlacitka volby
rezimu (14), zvolte rezim ,ventilator* =¥, na
displeji (3) se rozsviti ikona (16), pfi praci
v rezimu ,ventilator® vzduch v mistnosti se
neohriva.

Pfistroj ma rezim «Anti-freeze», ktery
se zapina pfi vyznamném sniZeni teploty
vzduchu v mistnosti. Stlacenim knofliku
nastaveni rezima (14), zvolte ,Anti-freeze”,
pritom na displeji (3) se rozsviti ikony (18, 19)
a zobrazi se nastavena teplota automatického
zapnuti pfistroje +7°C. Tepelny ventilator se
automaticky zapne, pokud teplota vzduchu
klesne pod +7°C.

Poznamka: NeZ si vyberete reZim ,Anti-freeze”,
je nutné nastavit spravny pracovni reZim,
napriklad, ohfev vzduchu v mistnosti nebo vétraci
reZim, véetné popisu provoznich reZimd, viz vyse.
Zapnuti funkce otaceni tepelného ventilatoru
je moZné stisknutim tlacitka (10), pro vypnuti
otaceni znovu stisknéte tlacitko (10).

Bé&hem provozu zafizeni Ize nastavit pracovni
dobu pomoci Casovace, stisknéte tlacitko
(12) pro aktivaci ¢asovace, ptitom na displeji
(3) se rozsviti ikona (17), stiskem tlacitka
(13) ,+“ ,-,nastavte dobu, po uplynuti které
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zafizeni se vypne (moZna doba provozu
zatizeni 0,5 hodiny az 24 hodin).

« Pokud je pfistroj vypnuty, ale zastrCka
napajeciho kabelu (8) je vioZena do elektrické
zasuvky, mlZete nastavit pozadovany ¢as
odloZeného startu pfistroje. Chcete-li
aktivovat funkci, stisknéte tlacitko (12), na
displeji (3) se rozsviti ikona (17), stiskem
tlagitka (13) ,+“ ,-, nastavte &as, po jehoz
uplynuti zafizeni se zapne. OdloZeny start Ize
nastavit v rozsahu 0,5 hodiny az 24 hodin.

Pozor! Pred pouZitim funkce odloZeného startu

je treba vybrat poZadovany reZim stisknutim

tlacitka ( 14), napriklad zapnout reZim ,ECO“ (o

reZimu ,ECO*" viz vyse).

« Po dokonc&eni prace tepelného ventilatoru
stisknéte tlacitko ,on / off“ (zapnuto/vypnuto)
(11), ozve se dlouhé pipnuti, na displeji (3) se
zobrazi €as zbyvajici do vypnuti pristroje (6
sekund), po uplynuti této doby se zafizeni
vypne.

Poznamky:

— Pri prvnim zapnuti je moZné objeveni malého
mnoZstvi koufe nebo cizi viné, to je normaini.

— Tepelni ventilator ma systém ochrany proti
prevraceni (tlacitko (9) na spodnim viku
pristroje), takZe pokud si zvednete zafizeni,
uslysite charakteristické cvaknuti, coZ svédci
0 spravné funkci ochranného systému.

— Neotvirejte za provozu tepelného ventilatoru
okna nebo dverfe. V mistnosti musi byt
dobra tepelna izolace, jinak provoz zarizeni
neprinese ocekavané vysledky kvili prilivu
studeného vzduchu.

Pouziti pultu dalkového ovladani

Pozor!

Funkce tlacitek na pultu dalkového ovladani

pIné odpovidaji tlacitkim na ovliadacim

panelu.

— Pro vyménu baterii, oteviete kryt baterii pultu
dalkového ovladani otoCenim vika do polohy
,OTEVRENO*, napfiklad pomoci mince, a
vyjméte starou baterii, pak instalujte novou
baterii typu CR2032.

— Zavrete kryt baterie spojenim Sipky na viku se
znackou ,,OPEN", pak oto¢te viko do polohy
,ZAVRENO*,

25
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Funkce automatického nouzového vypnuti

Zarizeni je vybaveno funkci automatického
nouzového vypnuti. Pokud se pristroj zacne
prehfivat, spusti se automaticka tepelna pojistka.
- V tomto pfipadé se pristroj automaticky

vypne.

- Vytahnéte zastrCku napajeciho kabelu (8)
ze zasuvky.

- Ujistéte se, Ze mrizky privodného a

vychazejiciho vzduchu nejsou zablokovany a
nic neprekazi pratoku vzduchu.

- Nechte pfistroj vychladnout asi 20 minut
pred opé&tovnym zapnutim.

- Pripojte pristroj k elektrické siti, zapnéte
pristroj stisknutim tlac¢itka (11). Pokud
se zafizeni nezapne, mulZe to znamenat,
Ze je vevnitf tepelného ventilatoru né&jaké
po8kozeni. V tomto pfipadé je nutné
kontaktovat servisni stfedisko pro kontrolu
nebo opravu zafizeni.

Cisténi a tdrzba

« Pred Ccisténim vypnéte tepelny ventilator
stisknutim tlac¢itka ,on / off* (zapnuto/
vypnuto) (11) avytahnéte zastrcku napajeciho
kabelu (8) ze zasuvky.

« Zakazuje se pouZivat k Cisténi pristroje tekuté
myci prostredky, abrazivni prostfedky nebo
jakkoliv rozpoustédla, napfiklad, aceton.

« Aby se zabranilo riziku poZaru nebo urazu
elektrickym proudem, davejte pozor, aby se
voda nebo jina kapalina nedostala dovnitf
krytu tepelného ventilatoru.

« Offete kryt pristroje vlhkym hadrikem, pak
otfete dosucha. K ¢€isténi prachu na mfiZich
muZete pouZit vysava& s odpovidajicim
nastavcem.

« Po vycCisténi umistéte tepelny ventilator na
suché chladné misto, nepristupné détem.

« Pred pristim zapnutim zkontrolujte provozni
zpUsobilost zafizeni, stav zastréky napajecino
kabelu a izolace napajeciho kabelu (8).

Cisteéni filtru (6):

- Odstrarite mfizku vstupniho filtru (7).

- Vyjméte filtr (6), oplachnéte a osuste ho.

- Dejte filtr (6) zpatky na misto.

- Umistéte mfriZku vstupniho filtru (7) na
misto, ujistéte se, Ze vSechny zapadky jsou v
prislusnych otvorech.
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VAROVANI! Prenosné elektrické tepelné
ventilatory se pouZivaji pro pritapéni. Nemohou
slouZit jako hlavni ohrivaci pristroje.

Technické parametry
Napajeni: 220-240V ~ 50 Hz
Vykon: 2000 W.

Plocha vytapéni: az 20 m?

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit technické
parametry zarizeni bez predchoziho upozornéni

Zivotnost pFistroje — 5 let.

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce
pristroje. Pri uplatiiovani narokd b&hem zarucni
Ihlity je tfeba predloZit doklad o zakoupeni vy-
robku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kim na elektromagnetickou kom-

c € patibilitu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkonapé-
t'ovych pristrojich.
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TENJMIOBEHTUNATOP

Onuc

Migcraeka

MepenHs pewitka

Oncnnen

MaHenb ynpasnaiHHa

Pydka ons nepeHeceHHs

BxigHui pinbtp

PeLuiTka BxigHOro inbTpy
MepexeBuii LUHYP

CucremMa 3axucTy Npu nepeknaaHHi

©®E®NOOORAOD =

MaHenb ynpaeniHHga

10. KHOMKa «BK//BUKIT» PYHKLLT NOBOPOTY

11. KHOMKa «BKJ/BUKI»

12. KHOMKa «BKJ1/BUKJT» «TaniMepa/BioCTPOYEHHSA
BKJTIOYEHHS»

13. KHOMKN  «3MEeHLUIEeHHS/36inblueHHst  Yacy/
TeMnepaTypu» «+» «-»

14. KHonka B1u6opy pexumis poboTu

Auncnnen

15. MikTorpama pexumy «<ECO»

16. MikTOrpama pexmmy «BeHTUIATOpP»

17. MikTOorpama @yHkuUji «Tanmep/BioCTPOYEHHSA
BKJIIOYEHHS»

18.TlikTOorpama iHovKauii Temnepatypu B npu-
MiLLEHHi

19. MikTorpama pexunmy «Anti-freeze»

MynbT AUCTaHLIAHOIO yNpaBiHHA

20. KHorka «BKJ1/BUKJT»

21. KHOMKM 3MeHLIEeHHS/36iNblUIEHHS Yacy/TeM-
neparypm «+» «-»

22.KHOoMKa «BKJ1/BUKI» YHKLIi «Tanmep/sia-
CTPOYEHHSI BKITIOYEHHS»

23. KHorka Bnbopy pexumis poboTu

24. KHorika «BKJ1/BUKJT» QYHKLi MOBOPOTY

YBArA!

[Mpn KOPUCTYBaHHI €NeKTPUHHUMIN NPUCTPOSIMN

HeOoOXiAHO 3aBXAu OOTPUMYBATUCS OCHOBHMX

3anobidXXHNX 3axX04iB, Y TOMY YACHi:

— YBaXHO npo4uTanTe BCi IHCTPYKLLI.

— BuKopuCTOBYMTE TENNOBEHTUNSTOP SiMILLE MO
10ro NPSMOMY NPU3HAYEHHIO.

— [lepen nepLuvM BKIIIOYEHHSIM MepekoHanTe-
CSl, WO Hanpyra B eNeKTPUYHIA Mepexi Bia-
nosifae Hanpysi, BKasaHin Ha kopnyci npu-
CTpOlo.
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3ab0pOHAETLCS BCTABAATU BUJIKY €/1€KTPO-
MEepEeXeBOro LUHypa B HecnpasHi abo 3HO-
LUEeHi pO3eTKu.

LLI06 YHUKHYTU PU3NKY BUHUKHEHHS MOXEXI
HE BUKOPUCTOBYMTE NepexigHuKW npu nig-
KJTIOYEHHI NPUCTPOIO A0 eSIEKTPUYHOI POo3-
eTKM.

LLlo6 YHVMKHYTU NEepeBaHTAXEHHSI B efek-
TPUYHIA Mepexi cTexTe, Wwob 40 po3eTku,
B SIKY BKJIIOYEHWUIM OAHUA TENAOBEHTUAATOP,
HEe nigKmoyanucs iHWi enekTponpunagn 3
BEJINKOIO MOTYXHICTIO CMOXMBAHHSA.
MpucTpint cnig po3MillyBaTty Ha PiBHINA CTiN-
Kil NOBEPXHi.

3ab0pOoHAETLCSA PO3MilLyBaTU TEMJIOBEHTU-
NIATOP Ha M’SIKMX MOBEPXHSX, HANPUKIag, Ha
aunBaHi abo sixky.

BigctaHb Big, nerko3anmMmcTux marepianis,
wTop abo MebniB TOLO A0 NepeaHbOi peLuiT-
KV TENNOBEHTUNATOPA NOBMHHA CKNanatu sk
MiHiMyMm 0,9 M.

YHukante 650KyBaHHS MOBITPO3abipHOI
PeLWiTKN TEenJOBEHTUNATOPA CTOPOHHIMU
npegmMetTamm abo enemMeHTamMu iHTep’epy
NPUMILLEHHS.

He BkoyanmTe TENNOBEHTUAATOP B MICLSX,
ne posnunsnmcs aepo3oni abo BMKOPUCTO-
BYIOTbCS IErKO3aNMUCTI PigvHN.
3ab0pOoHAETLCA HaKpMBaATU TEMNJIOBEHTUNS-
TOp Nif, Yac moro poboTU.

LLlo6 YHWKHYTM OTpUMaHHA TpaBMm abo
MOLUKOAXEHHS MPUCTPOIO 3a00POHSAETLCS
BCTaBNSATU CTOPOHHI NMpeaMeTn B peLuliTku
TenJoBEHTUAATOPA.

3ab0pOHSIETLCS BUMKOPUCTOBYBATM TEM0-
BEHTUNATOP B OOMEXEHOMY MpOCTOpI
(Hanpuknag, y BOymoBaHux wadax abo B
Hillax CTEHIB - AN PO3MOPOXYBaHHSA TPyO
ab0 3 MeTOto 3anobiraHHs ix 3aMepP3aHHIo).
3ab60pOHSAETLCA BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIl
no3a NPUMILLEHHSMMU.

He 3anuwarite npauoymin TeN10BEHTUASA-
Top 6e3 Harnaay.

He cnig 3anvwatn TenoBEHTUNATOP BKJIKO-
YEeHUM Ha 4ac CHYy.

Bigkniooyante npucTpiin BiO enekTpu4Hoi
Mepexi, AKLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.
3aBxau BigknwyanTe NpuCTpin BiO mepexi
nepen, YNLLEHHAM.

[Mepw HiX BUNHATW BUJIKY MepexXeBoro
LHYpa 3 PO3EeTKW, BCTAHOBUTE Mnepemukay
PEXUMIB POBOTU B MOJIOXKEHHS BUMKHEHO.
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Mpwu BiA’€AHaAHHI BUIKM MEPEXEBOro LUHYpa
BiflL €/1eKTPUYHOI PO3eTKN TpumamTeca 3a
BUJIKY, @ HE 32 CaM LUHYP.

He TopkanTecs [0 BUIKN MEPEXEBOIO LUHYPa
MOKPUMU pyKamu.

3abopOoHSIETECS  3aHyploBaTW MPUCTPI Y
BOAy i 6yab-SKi iHLI piavHN.

He BMKOPUCTOBYINTE NPUCTPIN y BAHHUX KiM-
Hatax abo B MPUMILLEHHSX 3 MiABULLEHOIO
BOJIOTICTIO.

3ab0pOoHSETLCS  PO3MilLlyBaTU  TEMJOBEH-
TUNATOP B MicLSX, 3 SKMX BiH MOXe Bnac-
TV y BaHHy abo B iHLY EMHICTb, HarOBHEHY
BOAOI0.

AKWO Ha KOpnyc NpUCTPOIO nonana BoAa,
nepLU HiXX JOTOPKHYTUCS A0 HbOTO, BUTSATHITb
BUJIKY MEpPEeXeBOro LUHypa 3 PO3eTku i Npo-
TPITb KOPMYC CYXOK TKAHUHOIO.

LLlo6 yHUKHYTU OTpMMaHHS onikiB He Jonyc-
KaTe KOHTaKTy 3 HarpiTuMu MOBEPXHAMU
PeLiTKn i nonagaHHsa rapsyoro nosiTps, WO
BUXOAMNTb, Ha BIAKPUTI AINSHKM Tina.
3ab0pOoHSIETLCS NePEHOCUT NMPUCTPIN, TPU-
Malo4nCh 32 MEPEXEBUI LLHYP.
3ab0opoHSETLCSH HamMoTyBaTW MepexeBui
LUHYP Ha KOPMyC NPUCTPOIO.

He ponyckanTte KOHTaKTy MEPEXEBOIO LWHYPa
3 rapsi4MMu i rocTpuMn NnpegMeTamu.

Mpu nosiBi CTOPOHHLOrO 3anaxy abo Lwymy
HeramHo nPUNUHUTE ekcnayartauilo npu-
CTPOIO.

3ab0poHSIETLCA BKJIOYATU MPUCTPINA, AKLLO
MOLLIKOOXEHUI MepexeBuii LWHyp abo Buka
MepEeXeBOro LWHypa, SKWOo NPUCTPI npa-
uloe 3 nepebosimmn, a Takox B pasi NafgiHHS
npucTpoto. B LibOMy BMNaaky 3BEPHITLCA 40
aBTOPU30BaHOIo (YNOBHOBAXEHOIO) CepBic-
HOrO LEeHTPY A5 nepesipkn abo PeMOHTY
MPUCTPOIO.

3 MipkyBaHb 6e3neku AiTeir He 3anuwaniTe
noNieTUNeHOoBI NakeTu, BUKOPWUCTOBYBaHi B
SIKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnsay.

YBara! He fossonsiite Aitam rpatv 3 nojietu-
JIeHOBUMM rakeTamum abo rakyBasibHOK MJ1iBKOKO.
Heb6eaneka 3agyxu!

He po3sonsiiTe OiTAM BUKOPUCTOBYBATUN NPWU-
CTPIli B AKOCTI irpaLuku.

Bynbre 0co6AMBO yBaxHi, SIKLIO MPUCTPIN
BUKOPUCTOBYETbCS AiTbMU abo nioabmMun 3
0BMEXEHNMUN MOXJIMBOCTAMM.

JaHuni npucTpint He NPU3HAYEHUI A1 BUKO-
PUCTaHHS AiTbMU | NoAbMU 3 0OMEXEHUMU
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MOXJIMBOCTAMU, SIKLLO nunle ocoboto, Lo
BiAnoBigae 3a ix 6e3neky, iM He paHi Big-
MOBIAHI | 3PO3yMini HUM IHCTPYKLiT Npo 6e3-
rneyHe BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO i Tiei Hebe3-
neKkn, sika MOXe BUHMKaTX Npu MOro Henpa-
BUIbHOMY BUKOPWUCTaHHI.

MPUCTPIN  MPU3HAYEHUM JINWLE 414
NMOBYTOBOIO BUKOPUCTAHHA

BukopuctaHHs

BcTaHoBUTE TENSIOBEHTUNATOP HA MJIOCKIN i
CTilKin NoBepxHi Tak, W06 MoBITPSHI OTBO-
pu He Bynn 3abnokoBaHi CTOPOHHIMW Npes.-
MeTamu.

YBAIA: CtexTe 3a T1M, LLo06 00 PO3eTKM, B AKY
BKJIIOYEHUI TEMIOBEHTUSATOP, He NiaKIoYanu-
CSl IHLWWIi enekTponpunagm 3 BENNKOK NOTYXXHICTIO
CNOXUBAHHS.

BcTtaBTe Bunky mepexesoro wHypa (8) B
pO3eTKy, Npu LbOMY MNPO3BYYaTb TPU 3BY-
KOBWUX CUMHAM | KOPOTKOYACHO CnanaxHyTb
nikTorpamu Ha gucnnei (3).

Mpumitka: KoxeH OTUK 4O KHOMOK Ha rnaHesni
yrnpasJiiHHS (4) CynpoBOAXYETLCS ABOMa 3BY-
KOBUMU CUrHaNaMU.

JOTOPKHITECA A0 KHOMKK «BKJ/BUK» (11)
05 BKJIIOYEHHS NPUCTPOIO, NPU LIbOMY MpPo-
3ByYaTb ABa 3BYKOBi CUrHaNW, i TEMIOBEH-
TUNATOP Nepenae B paHile BCTaHOBNEHWN
pexum poboTu.

Notukom po kHonku (14) BMOGepiTb Heob-
XiOHUA pexnm poboTy NPUCTPOIO, PEXUMU
pob6oTK BifOOPaxXyOTbCA MiKTOrpamamm Ha
omcnnei (3):

HW3bknin piBeHb Harpisy s sl MOBITPS B
MPUMILLEHHI

Bucokuii piseHb Harpisy sam 1l B rosi-
TPS B NPUMILLLEHHI

Pexunm «<ECO» (15)

Pexum «BeHtungarop» Jf (16)

Pexum 3anobiraHHs 3amep3aHHio «Anti-

freeze» £ (19)

Y pexumi «<ECO» BM MOXeTe BCTAHOBUTU
Temneparypy nosiTps, AKy NPUCTPIN nig, 4ac
pob6oTn niaTpUMyBaTMME B MPUMILLEHHI.
JoTtukom po kHonku (11) BkAw4MTE NpuU-
CTpiil, 4OTUKOM [0 KHOMku (14) BMOGepiTb
pexum pobotn «<ECO», npu upomy Ha auc-
nnei (3) cnanaxHyTb nikTorpamu (15) i (18)
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i BigoOpaxyBaTMMeTbCS Temneparypa noB.i-
TpS B NpUMiLLeHHi. JJoTukom Ao kHonok (13)
«t» «-» BU MOXETEe BCTAHOBUTU HEOOXiOHY
TemnepaTypy Harpisy rnosiTPs B NPUMILLLEHHI
Bif, +160C no +320C. MNpun 3HUXEHHI Temne-
paTypu NOBITPS B MPUMILLLEHHI MPUOAN3HO Ha
3 rpagycv NpUCTpiit aBTOMaTUYHO BKJIKOYUTb-
CS B PEeXMM Harpisy nosiTps, a npun nepesu-
LEeHHi BCTaHOBNEHOI Temnepartypu MoBiTps
npubamMsHo Ha 3 rpagycu NpUCTPIn BiOKIO-
YATBCS.

Ana BeHTMNAUii NPUMILLEHHSA, OOTOPKHYB-
LWNCb [0 KHOMKW BUGOPY pexumis poboTu
(14), BMOGEPITb PEXUM «BEHTUASATOP» «
»,MpY LbOMY Ha aucnnei (3) cnanaxHe nikTo-
rpama (16), nig yac poboTn B pexXuMi «BeH-
TUNATOP», HarpiB NOBITPS B MPUMILLEHHI He
3[iNCHIOETBCS.

MpucTpii mae pexum poboTtu «Anti-freeze»,
AKNI BKJIIOYAETBCS MPU 3HAYHOMY 3HUXKEH-
Hi TemnepaTtypu NOBITPS B MPUMILLEHHI.
JOTOPKHYBLUMCH [0 KHOMKU BUOOPY pexumiB
po6oTtun (14), BMGepiTh pexum «Anti-freeze»,
npu LboMy Ha aucnnei (3) cnanaxHyTb NikTo-
rpamu (18, 19) i BinoGpaxyBaTMmeTbCs BCTa-
HOBJIEHA TeMrnepaTypa aBTOMaTUYHOIO BKJIIO-
YeHHs1 npucTtpolo +70C. TennoBeHTUNSTOP
aBTOMaTU4YHO BKJIIOYNTLCS, KONW Temnepary-
pa noBiTPS B NPUMILLEHHI ONYCTUTLCH HUXYE
+70C.

Mpumitka: lNepLu Hix Bubpatn pexvim pobotu
«Anti-freeze», HeobXigHO BCTaHOBUTN HEOOXia-
HUVi pexxum poboTu, Hanpuknaa, Harpis rnoBiTps
B MPUMILLEHHI abo pexum BeHTWnsuii, onuc
BKJIIO4YEHHST PeXyIMiB poOOTY ANB. BULLE.
BkntounTn GyHKLII0O NOBOPOTY TEMJI0BEHTU-
natopa nig vyac noro poboTn MoxHa, A0Top-
KHYBLUMCb A0 KHoMkw (10), ons BigKIOYEHHS
DYHKLUji NOBOPOTY Cnif, MOBTOPHO OOTOPKHY-
Tcs po kHorkm (10).

Mig, yac pobOTM MPUCTPOKD MOXHA BCTAHO-
BUTM 4ac poboTM 3a J0MOMOrolo Tammepa,
LOTOPKHITLCS A0 KHOMNKK (12), wo6 BKIOYMTU
dyHKLUjI0 TariMep, Npu LboMy Ha aucnnei (3)
cnanaxHe niktorpama (17), AOTUKOM [0 KHO-
nok (13) «+» «-» BCTAHOBUTE Yac, Yepes AKui
CTaHeTbCs BiAK/OYEHHS MPUCTPOIO (MOXIIN-
BUIN Yac poboTn npuctpoto Big 0,5 rogmHu
00 24 roguH).

Konu npucTpii BUMKHEHWI, ane npu LibOMy
BUJIKA MepexeBoro LHypa (8) BcTaBneHa B
MepeXeBy PO3eTKY, BU MOXeTe BCTaHOBUTU
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HEeoOXiOHUIA Yac BIACTPOYEHHSI BKJIIOYEHHS
NPUCTPOIO. A BKIIOYEHHSA GYHKLIT [OTOP-
KHITbCSA A0 KHOMKM (12), Nnpun upoMy Ha Aunc-
nnei (3) cnanaxHe nikrorpama (17), potn-
KOM [0 KHOMOK (13) «+» «-» BCTAHOBUTE 4ac,
NicNs 3aKiH4eHHS IKOro CTaHeTbCS BKIIIOHEH-
HS NPUCTPOIO. Hac BiACTPOHEHHS BKIIIOHEHHS
MOXHa BCTAHOBUTU B Mexax Big, 0,5 rognHm
00 24 roanH.
YBara! [lepw Hix ckopucTatucs QyHKLIE
BIACTPOYEHHSI BKJIIOYEHHSI TerJIOBeHTUIsITopa
HeobXiaHO BMbpaTn HeobXigHui pexm poboTn
ZAOTUKOM [0 KHOMKU ( 14), Hanpuvknasa, BKIO4YNTn
pexum «ECO» (npo BKIOYEHHST pexvimy «ECO»
AVB. BULLE).
Micns 3akiHYeHHs poBOTV TENNOBEHTUNS-
TOpa AOTOPKHITLCA A0 KHOMKW «BKJI/BUKI»
(11), Nnpn ULOMY MPO3BYYUTL OOBIUIA 3BYKO-
BWUIN curHan, Ha aucnnei (3) BigobpaxysaTn-
MEeTbCS Yac, WO 3aMWNBCS A0 BUKITIOHEHHS
TennoBeHTUNATOpa (6 cekyHa), nicns Bkasa-
HOrO Yacy NPUCTPIN BiAKIOYUTLCS.
Mpumitkn:
lpy nepLomy BKJIIOYEHHI MOXJ/MBa osiBa
HEeBEJIMKOI KisIbkOCTi AMy abo CTOPOHHBLOIO
3anaxy, e HopMmaJsibHe siBULLe.
TeryioBeHTUIATOP Mae CUCTEMY 3axUCTY Bif
rnepekvaaHHs (KHorka (9) Ha HVIKHIVi KpULLILL
Kopriycy), TOMY SIKLLO MiABECTU Ternj10BEeHTU-
JISITOP, TO ByAe HyTHE XapakTepHe KnaLaHHsl,
LLJO CBIAYNTB PO HOpMaJsibHy PpoboTy cucTe-
MU 3aXUCTY.
He BiakpuvsavitTe rpu npawuioo4yomMy Terio-
BEHTUNATOPI BikHa abo ABepi. Y npumileH-
Hi Mae 6yTu xopoLua Tersoi3ossuis, iHak-
we poboTta npuUCTPol0 He rnpuHece baxa-
HUX pe3y/ibTartiB i3-3a MpurninBy X0/04HOMr0
roBITpS.

BukopuctaHHs AUCTaHLWINHOIro
ynpaeniHHSA

YBara!

@DyHKUIT KHOMOK Ha nysbTi ANCTaHLiiHOro
ynpasBJiiHHSI MOBHICTIO BiAnoBifalOTb KHOIM-
Kam Ha naHesi ynpasiiHHS.

Ona 3amMiHn eneMeHTy XMBAEHHSA BiAKPUIA-
Te Kpuwky 6ataperiHoro Biaciky nynsta Y,
06epHyYBLUM KPULLKY B NONOXeHHsT «OPEN>,
Hanpwuknag, 3a A0NOMOrol0 MOHETH, | BUTSAr-
HiTb CTapuini enemMeHT XWUBJIEHHSA, MNOTiM
BCTAHOBUTE HOBUI €/IEMEHT XUBJIEHHA TUMNa
CR2032.

nynbra
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YKPAIHbCKUH

3akpuinTe Kpuwky ©GaTapenHoro BiACiKy,
NOEAHABLUN CTPINKY Ha KPULLL 3 BiAMITKOKO

«OPEN», 06€epHiTb KPULLIKY B MOSOXEHHS
«CLOSE».
DyHKuig aBTOMAaTUYHOro aBapiiHOro

BiAKJIIOYEHHS

MpucTpi ocHaLLEeHN PYHKLIEID aBTOMATUYHOIO
aBapiHOro BiAKMOYEHHS. AKLLO NPUCTPIV NOYHE
neperpisatucs, To cnpauioe aBToMaTU4YHUN Tep-
MO03anobiKHUK.

B upomy BuNagky NpuUCTPii aBTOMaTtU4HO
BiAKIOYUTBLCS.

BuTarHiTe BUIKY MepexeBoro LwHypa (8) 3
pO3eTKu.

lMepekoHarTecs, WO pewiTkn BXigHOro Ta
BUXIQHOrO MOBITPS BiNbHI | HILLO HE 3aBaxae
nOTOKY NOBITPS.

JaiiTe npuCTpoOK OXONOAMTUCS MPOTAroMm
npuonnMaHmin 20 XBUNH, NepLL HiX BKIOYUTU
A0ro 3HOBY.

MigknioynTe NPUCTPIN A0 eNekKTPUYHOT Mepe-
i, BKIOYUTE NPUCTPINA, OOTOPKHYBLUMCH A0
KHOMKK (11). AKLLO NPUCTPIN HE BKIOYAETb-
Csl, Lle MOXe 03Ha4aTu, L0 B TEMIOBEHTUAS-
TOPI € iHLWWE NOLWKOAXEHHS. B upomy BUnagky
HEeoOXiHO 3BEpPHYTUCS B CEPBICHUI LLEHTP
ONs nepeBipkn abo PEMOHTY NPUCTPOIO.

Jornap Ta TexHiYHe 0GCNyroByBaHHs

Mepen yveHHAM TennoBeHTUNsTopa Bif-
KO4YUTE MOro, AOTOPKHYBLUMCH A0 KHOMKM
«BKJ1/BUK» (11), | BUTArHITE BUJIKY Mepexe-
BOrO LUHYpa (8) 3 po3eTku.

3ab0pOoHSETLCA  BUKOPUCTOBYBATU AN
YULLEHHS MPUCTPOt0 pigki Mutodi 3acobwu,
abpasunBHi MUioYi 3acobu | Byab-sKi PO34MH-
HWKW, HaNpuKnaz, aueToH.

LLlo6 yHVKHYTU pn3uKKy crnanaxy abo nopas-
KN €eNeKTpU4YHUM CTPYMOM He [JoryckanTe
nonagaHHa Boam abo Oyab-AKOoi iHWOi pian-
HW Y BHYTPILLUHIA NPOCTIp KOPMNycy TENMOBEH-
TunsaTopa.

MpoTupaiiTe KOpNyc NPUCTPOLO 3N1erka Boo-
rol0 TKaHMHOIO, MICAS 4Oro BUTPITb MOro
[ocyxa, Oons BUAANIEHHS MUy B peLuiTkax
MOXHa BMKOPWUCTOBYBATWN MUSIOCOC 3 BiANo-
BiJHOIO HacaaKolo.

Micna yniieHHs TennoBeHTUnATOpa npube-
piTb MOro Ha 36epiraHHs B Cyxe NpoxoJsiofHe
MicLe, HeAOCTYNHE ANg AiTen.
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Mepepn, nopanbwnm BKJIIOYEHHAM
000B’A3KOBO NepeBipTe TeXHIYHWI CTaH Npu-
CTPOI0, CTaH BUJIKM MEPEXEBOTO LLHYpPa i i30-
nauii mepexeBoro wHypa (8).

YuweHHs dinbTpy (6):

3HiMIiTb peLwiTky BXigHOro @instpy (7).
BuTarHite ¢inbtp (6), npomuiiTe i npocyun-
Te Noro.

BcraHoBuTe ¢inbTp (6) Ha Micue.
BcTtaHoBuMTE peLuiTKy BXiAHOro dinbTpy (7) Ha
Mmicue, npocnignTe, Wo6 BCi KNAMKM nonanuv
y Bi4NOBigHI OTBOPMU.

YBATA! [lepeHOCHIi enekTpu4Hi TernjoBeHTU-
NIATOPY NpU3HaYeHi ass 4oJaTtkoBoro obirpisy
npuMilieHb. BoHn He npu3HadeHi s npaui B
SIKOCTi OCHOBHUX OrpiBasibHUX punasis.

TexHiyHi xapakTepucTukmn
EnexTpoxuBneHHs: 220-240 B ~ 50 Iy,
MoTyxHicTb: 2000 BT

Mnowa o6irpiey: o 20 kB.M

Bupo6Huk 3anuiuae 3a cob0o1o npasBo 3MiHIOBaTH
XapakTepucTukuy rnpucTpois 6e3 nonepeaHbLoro
rOBIJOMJ/IEHHS

TepmiH cnyx6m npucTporo — 5 pokis.

FapaHTis

JloknagHi ymMOBM rapaHTii MOXHa oTpumaTu
B Awnepa, WO npoaas paHy anapatypy. [Mpu
npeg’siBneHHi byab-akoi npeTeHsii npoTarom
TEPMIiHY Aji AaHOi rapaHTii BapTo npen’sasutn
yek abo KBUTAHLLIO MPO MOKYMKY.

JaHwii Bupi6 Bianosinae BuMoram
A0  eNeKTPOMAarHiTHoOi  CyMICHOCTI,
Wo npea’siBNsioTbCS  ANPEKTUBOIO
89/336/€EC Pagn €sponu i po3ro-
psiaxeHHsIM 73/23 €EC no Hu3bko-
BOJIbTHUX anaparypax.

q3
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LEMJIABEHTbUIATAP

AnicaHHe

Mapcrayka

MNapapHssa pawoTka

Heicnnen

MaHanb KipaBaHHA

Py4ka ana nepaHocki

YBaxogHbl PinbTp

PawoTtka yBaxogHara ¢instpa
CeTkaBbl LLUHYP

Cictama abapoHbl Npbl NepakynbBaHHi

©®E® N O AN~

MaHanb KipaBaHHS

10. KHOMKa «yKkn/BbIK/1» GYHKLbIi NaBapoTy

11. KHOMKa «yKs1/BbIK1»

12. KHOMKa «yKkf/BbIK» «TaiMepa/agTopMiHOYKi
VKITIOY3HHS»

13. KHONKi  «NaMsHLW3HHA/NaBeniyaHHa 4vacy/
ToOMMNEepaTypbl» «+» «=-»

14. KHonka BbiGapy paxbimMay npawbl

Abicnnen

15. MikTarpama paxbimy «<ECO»

16. lMikTarpama paxbIMy «BEHTbIIATap»

17. MikTarpamMa yHKUbli «TanMep/aaTapMiHoyka
VYKITIOY3HHS»

18.MMikTarpama
namsLLKaHHI

19. MikTarpama paxbimy «Anti-freeze»

iHObIKaubli  Tamnepatypbl Y

MynbT AbiCTaHUbIVHAra KipaBaHHSA

20. KHomnka «yks/BbIk»

21.KHONKi namMsaHW3HHA/NaBeniyaHHa  vacy/
ToMNepaTypbl «+» «-»

22.KHonKa «yKf/BbIK»  DYHKLbII
aaTapMiHOYKa YKIIIOYIHHSA»

23. KHorka BbiGapy paxbiMay npaupl

24. KHonka «yk/BbIkf1» GYHKLUbIi NaBapoTy

«Tanmep/

YBATA!

Mpbl  KapbICTaHHI 3NEKTPbLIYHBIMI  NpblIAAaMI

HeabxoaHa 3aycéabl 3axoyBaLlb aCHOYHbISI MepbI

3acusapori, y TbiM 1iky:

— YBaxniBa npaybiTanue yce iHCTPYKLbli.

— BbikapbicTOyBaliLe LenNaBeHTbINATap TOMbKI
na siro NPamMbIM MPbI3HAY3HHI.

- Mepapn nepwbiM  YKIKOY3HHEM  nepa-
KaHanmuecs, WTo Hanpyra y anekTpblyHamn
ceTubl aanaBsgae Hanpyse, nakasaHam Ha
Kopryce npbinagbl.

- 3abapaHseyua yctaynaub BiNKy
anekTpaceTkaBara LHypa Y HAcnpayHbia Lj
3HOLUAHbIS pa3eTki.
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BEJIAPYCKI

Y nasbsiraHHe pbI3blKi Y3HIKHEHHS naxapy
He BblKapbICTOYBarLe nepaxagHiki npbl
nagflyd4sHHi  npbinagbl  ga  dfeKkTpblyHan
paserTki.

Y nasb6siraHHe neparpy3ki Y anekTpblyHai
ceTupl cadybllue, kab pa paseTki, y sKylo
YK/to4aHbl AaA3eHbl LennaBeHTbiisaTap, He
nagjaydanics iHwbIg anekTpanpblibopbl 3
BSNiKa MaryTHacLto CnaxblBaHHS.
lMpbinagy BapTa MecuaBaub Ha poyHan
ycTonnisar naBepxHi.

3abapaHseyua MecLluaBalb
LleniaBeHTbIIATap Ha MSKKiX MaBEepPXHSX,
HanpblKnag, Ha KaHane L NOXKY.
Apnernacub an nérkaysrapa’sbHblx
Marapbisnay, wrop ui mMabni i ga T.n. ga
NAP3AHAN  pawoTKi  LennaBeHTblIaTapa
nasiHHa cknagaupb K MiHimym 0,9 m.
MNasbsraue GnakaBaHHA naBeTpa3bopHam
pawoTKi uennaBeHTbINATapa CTapPOHHIMI
npagMmeTami Ui 3nemMeHTami iHTOp’epy
namsiLLKaHHs.

He ykniowanue uennaeBeHTbIIATAp Yy
Mecuax, A3e pacnbingiouua aspasoni abo
BblKapblCTOyBaoLLa JsérkaysrapasbHbis
BaaKacLi.

3abapaHaeuua HakpbiBalb
LiennaBeHTbISTap nag4ac aro npawbl.

Y nasbsraHHe artpbiMaHHs Tpaymay ui
nawkoaXxaHHs npbiiaabl  3abapaHseuua
ycTaynsaub CTapoHHIA npagMeTbl Y paLloTki
LennaseHTbISTapa.

3abapaHsaeuua BblKapblCTOYBaLb
LennaBeHTbingTapyabmexaBaHai npacTopbl
(Hanpbiknag, Ba ybynaBaHbix wadax ui y
Hillax CLeH - A5 pa3mapoxBaHHs Tpyo Ui 3
MaTan NpagyxineHHs ix 3aMsip3aHHs).
3abapaHsieyua BblkapblCTOyBaLb MNpbliagy
na-3a namsLwKaHHAMI.

He nakigariue npauytoybl LennaBeHTbinaTap
6e3 Harnagy.

He Baprta nakigaub
YKJIIO4@HBIM Ha 4ac CHY.
Apkniooyanue npbinagy an 3nekTpblyHan
ceTKi, KaJi iHa He BbiKapbICTOYBaeLLa.
3aycénbl agkno4yanue npbinagy an ceTki
nepagp, 4biCTKam.

Mepan TbiM $IK BbIHAUB BiNKy ceTkasara
LWIHypa 3 paseTki, ycTanonue nepambikay
paxbiMay npaubl ¥ CTaHOBILLYA BbIK/IOHaHA.

LennaBeHTbIATap
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BEJIAPYCKI

Mpbl aonyyYaHHI BiNKki ceTkaeara LUHypa af,
QNeKTpbl4YHaM pas3eTki TpbiManLecs 3a Bifky,
a He 3a caM LUHYp.

He patbikariuecs fa Binki ceTkaBara LUHypa
MOKPbIMi pyKami.

3abapaHsieua anyckaub npbinagy y Bagy i
NoObIS iHLLIbIA BagKacL,.

He BblkapbiCTOYBanue npbiagy ¥ BaHHbIX
nakosix Ui y namslkaHHAX 3 nagsblllaHan
BiNIbrOTHACLLIO.

3abapaHseuua MecuaBalb
LiennaBeHTbISTap y Mecuax, 3 skix EH Moxa
3Baniuua y BaHHy Ui Y iHWYIO EMicTacub,
HarnoyHeHyo BafONn.

Kani Ha kopnyc npbiiagbl narpanina saga,
nepLl YoM JakpaHyuua aa se, BbIMile BiSIKy
ceTkaBara LlHypa 3 paseTtki i nparpbiue
KOPMyC CyXOW TKaHiHan.

Y nasbsraHHe aTpbiMaHHS
panywdanue  KaHTakTy 3 HarpaTbiMi
naBepxHAMI pawoTKi i TpanneHHs
BbIXOA354ara rapadara naBetpa Ha afKpblTbis
yyacTki uena.

3abapaHseuua nepaHociupb
TPbIMAIOYbICA 3a CETKaBbl LLHYP.
3abapaHsieLa HaMOTBaLb CETKaBbl LLUHYP Ha
KOPMyC Npbiiagbl.

He panywyaniue kaHTakTy ceTkasara LwHypa 3
rapadybiMi i BOCTPbIMI NpagmMeTami.

Mpbl 3’AyfNeHHi CTapoHHAra naxy ui Lwymy

anékay He

npbinaay,

HeagknagHa  CrblHiLe — aKkcnayartaublio
npbiiagbl.

+ 3abapaHseuua Yykaoyaub npbinagy, Kani
nawkoaxaHbl CeTkaBbl LUHYP Ui Binka

ceTkaBara LUHypa, Kani npbinaga npadye 3
nepabosimi, a Takcama Y BbiNaaKy naa3eHHs
npbiiagbl. Y roTbiM BbINaAKy 3BAPHILECH Y
ayTapbi3aBaHbl (ynayHaBaXaHbl) C3pPBICHBbI
LBHTP 415 NpaBepki L paMOHTY Npblniabl.

3 MepkaBaHHAY Oscneki A3duein  He
nakigamue noniaTblIeHaBbIA MakeTbl, SAKis
BblKapbICTOYBatoLLA ¥ AkacLi nakaBaHHs, 6e3
Harnagy.

YBara! He passansviue A3eusm rynsdub 3
noniaTblIeHaBbIMi rnaketami Ui nakaBasbHav
nnérkaii. Hebscneka yaywwa!

He passansaiue A3eusiM BblkapbiCTOYBaLb
npbinagy y akacui uauki.

Bynsbue acabnisa yBaxniBbia, kani npbinaga
BblKapbICTOyBaeuLua A3eubMi Ui Nioa3bmi 3
abmexxaBaHbIMi MardybiMacLUsaMi.
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JanszeHas npblnaga  He  npbi3HavyaHa
ON9 BblKapbICTaHHA A3eubMi | noa3bMi 3
abmexaBaHbIMi MardbiMacuaMi, Kani Tonbki
acobail, fikas agkasBae 3a ix 6scneky, im
He JaaseHbl afgnaBefHbls | 3pasymensis im
iHCTpyKUbli Npa GscrneyHae BblkapblCTaHHE
npbinagbl i Teix Hebsicnekax, sKis
MOryLUpb Y3Hikaub Mpbl f€ HANPaBifibHbIM
BbIKapPbICTaHHI.

NPbIJTAOA  TMPbIBHAYAHA  TOJIbKI
MOBbITABATIA BbIKAPBICTAHHA

ana

BbikapbiCcTaHHe
YcTtanonue uennaBeHTbINATap Ha naockam
i ycToMniBal naBepxHi Tak, kab naBeTpaHbIs
aATyniHbl He Obii 3abnakaBaHbl CTAPOHHIMI
npagmetami.

YBATIA: CaublLe 3a TbiM, kab fa paseTki, y aKkylo
YKJlo4aHbl LennaBeHTbINgTap, He nagaydanics
iHLLbIS 9nekTpanpblibopbl 3 Bsikali MaryTHacLyo
CMNaxbIBaHHS.

Yctayue Binky ceTkaBara wHypa (8) Y
paseTky, npbl raTblM Mnparyyaub Tpbl
rykasblx CirHana i kapoTkayacoBa 3arapauLa
niktarpamsl Ha gbicrnnei (3).

Hararka: KoxHae pakpaHaHHe na KHornak Ha
naHani KipaBaHHs (4) cynpasagxaeuua nsyma
rykasbiMi CirHaaami.

JakpaHiuecs aa KHOMKi «yk/Bbiki» (11) ans
YKJIIO43HHS Npbinaapl, Npbl raTbiM Nparyyatib
[Ba rykasbIX CirHany, i uennaBeHTbUIsTap
napongse y paHen yctansBaHbl P3IXKbIM
npabl.

JakpaHaHHem pa kHonki (14) BbIGsipbILe
HeabxoAHbl P3XbiM Mpaubl  Npbinagbl,
PaXbIMbl  Mipaubl  agniocTpoysalouua
niktarpamami Ha gbicnnei (3):

Hiski y3poBeHb Harpasy = BE naeetpa ¥
namMsLLKaHHi

BbicOKi y3pOBeHb HarpaBy
naeeTpa y namsilKaHHi
Paxbim «<ECO» (15)

PaxbIM «BeHTbinaTap» (16)
PaxbIM npagyxineHHs 3amsap3aHHs «Anti-

freeze» (19)

Y paxbime «ECO» Bbl MOXxaue ycTtanssalpb
TaMnepaTypy naBeTpa, sSKyl npblnaga
nagyac npaupl 6yase nagTpbiMiiBaub Y
namswkaHHi. [lakpaHaHHem pa kHornki (11)
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yKJo4blLe npbuiagy, fakpaHaHHEM Aa KHOMKI
(14) BbIGApbILE paxbiM npaupl «ECO», npbl
raTbiM Ha gpicnnei (3) 3arapauua nikrarpambl
(15) i (18) i apnocTpyeuua Tamneparypa
nasetpa Yy namswkaHHi. JlakpaHaHHeM fa
KHoMak (13) «+» «-» Bbl MOXaLe ycTansBalb
HeabxoaHYy0 TomMnepartypy HarpaBy
naseTpa y namsiwkaHHi ag +16 oC pa +32
oC. MMpbl 3HX3HHI TamnepaTtypbl NaBeTpa
Yy namswkaHHi npbibnisHa Ha 3 rpagychbl
npbiiaga ayraMmarblidHa YKIo4bILua Y paxbsiM
HarpaBy naseTpa, a npbl MEepPaBbIL3HHI

yctanasaHam  Tamnepatypsbl naseTtpa
npeibnisHa Ha 3 rpagycbl npbinaga
aaknoYbILLa.

- [nsa BEHTbINALbII namMsLwKaHHs,

[akpaHyyLwbICA Aa KHOMKi Bbibapy paxbiMay
npadbl (14), BbIGSIpbILLE PAXbIM «BEHTbIIATAP>»
», MPbl FATbIM Ha Abicniei (3) 3arapbiuLa
niktarpama (16), nagyac npaubl y paxbiMe
«BEHTbINATap», HAarpay naseTpay namsLuKaHHi
He axbluuaynseuua.
Mpbinapa mae paxbiM npaubl «Anti-freeze»,
AKi - yKaoYaeuua npbl 3HAYHBIM - 3HDKIHHI
ToMnepartypbl naseTpa Yy nNamMsLKaHHI.
JakpaHyyuwbica  ga  KHOMKI BblIGapy
paxbiMay npaubl (14), BblOSpbILE P3XbiM
«Anti-freeze», npbl raTeiM Ha gbicnnei (3)
3arapauua niktarpamsel (18, 19) i 6ynse
aancTpoysauua yctansasaHaa Tomneparypa
ayTamarblyHara  YKAKY3HHA  npbiiagbl
+70C. LlennaBeHTbiNATap ayrtamarbiyHa
yKAaYbILLa, Kani Tamneparypa naeetpa y
namMsiLLKaHHi anycuiuua Hixal +7 oC.
Hararka: [lepw 4biM  BblOpaub  PIXbIM
npaubl «Anti-freeze», HeabxoaHa YycTassiBaLb
HeabXoA4Hbl PAXbIM paLbl, HarNPbIKNaa, Harpay
naseTpa y naMmsiluKaHHI Ui PIXbIM BEHTbIISILbII,

arlicaHHe  YKJII0Y9HHSI  PIXbIMay —rpaubl 1.
BbILLISM.
*  YKo4blub GYHKLbBIIO nasapoTy

LennaBeHTbIATapa nagyac €aro npaubl
MOXHa, JakpaHyywbica ga kHonki (10),
0N adKIoYaHHA PYHKUbII NaBapoTy BapTa
nayTtopHa gakpaHyuua ga kHori (10).

Mapyac npaubl Npbinagsl MoOXHa ycTanssaub
Yyac npaubl 3 pganamoran Tammepa,
bakpaHiuecs aa kHonki (12), kab yknoybllpb
dYHKUBIIO TariMep, Npbl raTbIM Ha Abicninei (3)
3arapblyua nikrarpama (17), gakpaHaHHeM
ba kHonak (13) «+» «-» ycTantorie yac, npas
aki apbynseuua  agkalyYdHHE  Mnpbliagbl
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(MarybiMbl 4ac npaubl npbagbl ag 0,5
rag3iHel oa 24 raasid).

Kani npbinaga BbikKIo4aHa, ane npbl raTbiM
Biflka ceTkaBara LliHypa (8) ycrtayneHa Vy
CeTKaBylo paseTky, Bbl MOXaLe ycTansasalb
Heabxo[Hbl Yac aATIPMIHOYKI YKMOYIHHS
npoinagpl.  Ana  YKAKOY9HHSA  QYHKUbII
pakpaHiuecs pa kHorki (12), npbl rateiMm
Ha ppicninei (3) 3arapbluua nikrarpama
(17), pakpaHaHHem pa kHonmak (13) «+»
«-» yCTallonue 4ac, na 3akaH4ydHHI skora
anbynseuua  YkYaHHE npbinagel. Yac
aATIPMIHOYKI YKNIOY3HHA MOXHa ycTansasaLb
y Mexax ap, 0,5 raasiHbl oa 24 ragsid.
YBara! [lepw 4biM ckapbeicTauua QyHKUbISH
aATopMIHOYKI YKIIIOYOHHS Ler/iaBeHTblasTapa
HeabxoaHa BblbpaLib HeabXoaHb! PIXbIM rpaLbl
AakpaHaHHeM paa kHonki (14), Hanpbiknag,
YKIOYbILb  PaXbiM «ECO» (npa YK/II0Y3HHE
paxbimy «ECO» . BbILLISA).

Ma kaHyaTKy npaubl LennaBeHTbinaTapa
[akpaHiuecs aa KHOmMKi «ykn/eelki» (11), npbl
raTelM MNpary4bilp AOYri rykasbl CirHas, Ha
nbicnnei (3) apnocTpyeuua vac, nakiHyThl
[a BbIK/IIOY9HHS UennaBeHTbinsTapa (6
CeKyH), na 3akaH4SHHi nakasaHara vacy
npbiiaga aaknoYbiLLa.

Hararki:

lMpbl  nepwsiM  YKJIIOY9HHI  MardsimMa
3’ayneHHe HeBsilikai KoJibkacui AbIMy Ui
CTapOoHHSIra rnaxy, rata 3sbl4ariHasi 3’sBa.
LlennaBeHTbinsiTap mae cictamy abapoHbi
af nepakysnbBaHHs (KHorka (9) Ha HiKHIM
BeYKy Kopriyca), Tamy KaJii npbinagHsLb
uennaBeHTblIATap, TO 0Oyal3e 4yTHa
XapakTapHasi NcTpblvyka, LUTO CBeAYbILb rpa
3Bbl4aviHyto rpawyy CicTaMbl abapOHbI.

He  agkpbiBavie  pbl  ripauyrybiM
LernaaBeHTbIIATapbl  BOKHbI Ui  43Bepbl.
Y nawmswkaHHi naBiHHa Obiub Job6pas
uensaisansubis, y anBapOTHbIM BbINanky
npaua npbiaagbl He MpbIHICce XaAaHblX
BbIHIKay 3-3a MpbITOKY XasiogHara naBetpa.

BbikapbiCcTaHHe
KipaBaHHS
YBara!
DyHKLbIi KHONaK Ha nysbLe AbICTaHUbIiHara
KipaBaHHS1 LUankamMm agnassifalolb KHOMKam
Ha naHaJii KipaBaHHSI.

Ona  3amMeHbl 9nemeHTa  CifikaBaHHSA
afKkpbliiLe Beyka GartapaiiHara apceka

nynera AbICTaHLUbIHara
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nynsta 1Y, naBspHyYLUbI Be4Ka Y CTaHOBILLYa
«OPEN», Hanpblknag, 3 ganamorai MaHeTbl,
i BbIMiLLE CTapbl 3/IEMEHT CiNlkaBaHHs, 3aTbiM
yCTanione HOBbl 3IEMEHT CiflkaBaHHSA Tbiny
CR2032.

3auyblHiue Beuyka 6arapanHara apceky,
CYMSACLiYLWblI CTP3NKy Ha BeYky 3 aas3Hakam

«OPEN», naBsipHiue Beyka Yy CTaHOBILIYa
«CLOSE».
dyHKubIS  ayTamaTbiyHara aBapbliiHara
apKIOYSHHSA
Mpbinaga abcransiBaHa GYHKUbISN

aytamarblyHara aBapbliHara afkno4aHHS.

Kani npbinaga navyHe neparpasauua, Toe
cnpauye aytamarblyHbl TepmMasacusiparanbHik.
Y rateiM BbINagKy npbinaga ayramarblidHa
agksoYbILLa.

BbimiLie Binky ceTkaBara WwHypa (8) 3 paseTki.
MepakaHanuecs, WTO pawoTKi yBaxogHara
i BbIXxOA354ara naeBeTpa BOJIbHbIA i HILLTO He
3aMiHae CTpyMEeHIO naseTpa.

Jaliue npbinagde actygsiuua Ha npausry
npbi6nidHa 20 xBiniH, NepLuU YbiM YKITOYbILb
sie 3HOY.

Mapnyyblle npbiagy Ana  afekTpblyHan
CeTKi, YK/oYbILe npbinagy, AakpaHyyLlbiCs
na KHonki (11). Kani npbinaga He
ykno4daeuua, rata Moxa asHadaupb, LTO
y uennaBeHTbINATapbl Maeuua iHwae
nawukogaHHe. Y ratbiM Bbinaaky HeabxoaHa
3BAPHYLLA ¥ CIPBICHbI LBHTP 419 npasepki
Ui paMOHTY npblnagpl.

Dornsap i TaxHiyHae abGcnyroyesaHHe

Mepan  4biCTKanm LennaBeHTbINATapa
aaKIoYbILE Aro, AakpaHyylwbiCa Aa KHOMKI
«yKn/Bblk» (11), i BbIMiLE BiNKy ceTkaeara
LHypa (8) 3 paseTki.

3abapaHsieLLa BbikapblCTOYBaLb AJ19 YbICTKi
npblnaabl BaaKis MblAHbIS CPOAKi, abpasiyHbis
MbIfHbBIA CPOAKi i Nobblg pacTBapasbHiki,
Hanpbiknag, auaToH.

Y nas6siraHHe pbI3bIKi y3rapaHHs Li napasbl
QNIEKTPbIYHBIM ~ TOKaM He pjanyluyanue
TpanneHHs Bagpl Ui Ntobol iHWwal BagkacLi
Ba  YHYTpPaHylO MnaBepxHi0o  kKopnyca
LiennaseHTbIsTapa.

Mpauipanue kopnyc npbiaagbl  3NErky
BiNIbrOTHAM TKaHiHal, nacns 4aro BblTpbILE
SAro Hacyxa, AN BblJaseHHa nbuly Y
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paLloTKax MOXHa BblKapblCTOYBaLb Mbl1acoC
3 agnasefHan Hacagkam.

Macnsa YbICTKi LennaseHTbiNATapa
npbIbsipbILLE Ar0 Ha 3axoyBaHHE Y cyxoe
npaxanogHae mecua, HegacTtynHae ans
nsauen.

Mepapn HacTyMHbIM YKNIOY3HHEM abaBsA3koBa
npaBepLe T3XHIYHbl CTaH npbinagel, CTaH
BiJIKi CeTkaBara LUHypa i i3ansupli ceTkasara
wHypa (8).

YbicTka ¢inbrpa (6):

3Himiue palwoTky yBaxogHara ¢instpa (7).
Bobimiue ¢inbTp (6), npambliiLe i npacyLubiLe
aro.

Yctanioiue dinbtp (6) Ha Mecua.
Ycranionue pawoTky yBaxogHara oinstpa
(7) Ha Mmecua, npacaybiue, kab yce 3aluyanki
natpanini y agnaBenHbis aaTyniHbl.

YBATA! MepaHOCHbIs 3J1IeKTPbIYHbIS
uenaaBeHTbISATapbl npbi3Ha4aHbl 4151
AanatkoBara abarpaBaHHs namsiLuKaHHs1y. $SIHbl
He npbi3Ha4aHbl AJ15 npaLbl y sskacLi aCHOYHbIX
abarpaBaJsibHbiX rpbibopay.

TaxHi4YHbIA XapaKTapbICTbIKi
OnekTpacinkaesaHHe: 220-240 B, ~ 50 'y,
MaryTtHacue: 2000 BT

Mnsy, abarpasaHHs: ga 20 kB.M

BbiTBOpUa nakinae 3a cabo rnpaBa 3MSHSILb
XapakTapbICTbiki rpbiian 6e3 nanspagHsra
anaBsiLLIY3HHS

TapmiH cnyx6bi npsinanwi - 5 ragoy.

FapaHTbIg

Mappabsi3Hae anicaHHe yMOYy rapaHTblliHara
abcnyroyBaHHS MOryT Obilb aTpbiMaHbl Y Taro
obinepa, y skora 6bina HabblTa TaxHika. [Mpbl
3BapoLle 3a rapaHTblliHbiM abcnyroyBaHHEM
abaBsizkoBa NagiHHa OblLp Npaj’syneHa kynyas
anbbo KBiTaHUpIA ab annaue.

JlanseHsl Boipab aanassaae
narpabaBaHHsM EMC, sikisi
Bblka3aHbl Y AbipakTeie EC 89/336/
EEC, i nanaxaHHsiM 3akoHa ab
MPbITPbLIMITIBAHHI HAMPYXXaHHS
(73/23 EC)

q3
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ISITISH VENTILYATORI

Asosiy qismlari

Qo'yish joyi

Old panjara

Displey

Boshqarish paneli

Ko'tarish uchun dastak

Kirish filtri

Kirish filtri panjarasi

Elektr shnuri

Ag’darilib ketganda himoya qilish tizimi

©o®NODO AN~

Boshgarish paneli

10. Qaytarish funksiyasini «ishlatish/o’chirish»
tugmasi

. «Ishlatish/o’chirish» tugmasi

. «Taymerf/ishlatilishini keyinga surish»ni
«ishlatish/o’chirish» tugmasi

.«Vaqtni  ko’paytirish/kamaytirish/harorat
«+» «-» tugmasi

14. Ishlash holatini tanlash tugmasi

Displey

15. kECO» holatida ishlayotgani belgisi

16. «Ventilyator» holatida ishlayotgani belgisi

17. «Taymer/vaqtni keyinga surish» holati
belgisi

18. Xonadagi harorat ko’rsatilayotgani belgisi

19. «Anti-freeze» holatida ishlayotganini
ko’rsatish belgisi

CHetdan boshgarish pulti

20. «Ishlatish/o’chirish» tugmasi

21.«Vagqgtni  ko’paytirish/kamaytirish/harorat
«+» «-» tugmasi

22. «Taymer/ishlatilishini keyinga surish»ni
«ishlatish/o’chirish» tugmasi

23.Ishlash holatini tanlash tugmasi

24. Aylanishini «ishlatish/o’chirish» tugmasi

DIQQAT!

Elektr jihozlarini ishlatganda asosiy xavfsizlik

goidalariga amal qilish kerak, shu jumladan:

- Qo’llanmani diggat bilan o’gib chiqing;

- Isitish ventilyatorini fagat magsadiga muvo-
fiq ishlating;
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Birinchi marta ishlatishdan oldin elektr
tarmog’idagi quvvat jihoz ishlaydigan elektr
quvvatiga to’g’ri kelishini tekshirib ko’ring.
Elektr vilkasini nosoz yoki eskirgan
rozetkaga ulash ta’qgiglanadi.

Yong'in chigmasligi uchun jihozni rozetkaga
ulaganda o’tkazgich ishlatmang;

Elektr tarmog’iga ortigcha yuk tushmasligi
uchun isitish ventilyatori ulangan rozetkaga
ko’p quvvat bilan ishlaydigan boshqa elektr
asboblari ulanmasligi kerak.

Jihozni tekis va qo’zg’olmaydigan joyga
go’ying.

Isitish ventilyatorini yumshoq joylarga,
misol uchun, divan yoki krovatga qo’yish
ta’qgiglanadi.

Tez yonadigan ashyolar, parda, mebellar
va hk. bilan isitish ventilyatori old panjarasi
orasi kamida 0, 9 m bo’lishi kerak.

Isitish ventilyatori havo kirish panjarasi yot
buyumlar, xonadagi ashyolar bilan berkilib
golmasligiga garab turing.
Aerozol purkalayotgan,
moddalar ishlatilayotgan
ventilyatorini ishlatmang.
Ishlayotgan vagqtida isitish ventilyatori ustini
yopib qo’yish ta’qiglanadi.

Jarohat olmaslik va jihoz buzilmasligi
uchun isitish ventilyatori panjarasiga yot
jismlarni solish ta’giglanadi.

Issitish ventilyatorini tor joyda (misol uchun,
devorga biriktirilgan shkaflar, tokchalarda
ishlatish, u bilan muzlab golmasligi uchun
quvurlarni isitish) ishlatish ta’giglanadi.
Jihozni xonadan tashqarida ishlatish
ta’qgiglanadi.

Ishlab turgan isitish ventilyatorini qarovsiz
goldirmang.
Uxlayotganingizda
ishlatib go’ymang.
Ishlatmayotgan bo’lsangiz jihozni elektrdan
ajratib qo’ying.

Tozalashdan oldin albatta jihozni elektrdan
ajratib qo’ying.

Elektr vilkasini rozetkadan olishdan oldin
ish holatini o’zgartirish murvatini o’chirilgan
tomonga surib qo’ying.

Elektr vilkasini rozetkadan olganda
shnuridan emas, vilkansidan ushlab torting.

tez yonadigan
joyda isitish

isitish  ventilyatorini
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Ishlatish

« Elektr vilkasini xo’l qo’l bilan ushlamang.

« Jihozni suvga yoki boshqa suyuglikka solish
ta’qiglanadi.

« Jihozni vannaxonada yoki namlik ko'p
xonalarda ishlatish ta’qgiglanadi.

« Jihozni vanna yoki suv solingan biror
idishga tushib ketishi mumkin joyga qo’yish
ta’giglanadi.

» Agar jihoz korpusiga suv tekkan bo’lsa unga
qo’l tekkizishdan oldin vilkasini rozetkadan
chiqgarib oling, so’ng korpusini qurug mato
bilan arting.

« Kuyib golmaslik uchun panjarasining
gizigan qismlariga qo’l tekkizmang, issiq
havoni tananing ochiq joylariga garatmang.

« Jihozni elektr shnuridan ushlab tortish
ta’qiglanadi.

« Elektr shnurini jihozga o’rash ta’qgiglanadi.

« Elektr shnuri issiq yoki otkir yuzalarga
tegmasligiga qarab turing.

« Jihozdan biror hid chigsa yoki shovqin
eshitilsa tez ishlatishni to’xtating.

« Elektr shnuri yoki vilkasi shikastlangan,
bir ishlab bir ishlamayotgan, tushib ketgan
jihozni ishlatish ta’giglanadi. Shunday
bo’lganda uni tekshirtirish yoki ta’mirlatish
uchun vakolatli xizmat markaziga olib
boring.

- Bolalarni ehtiyot qilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni qarovsiz
goldirmang.

Diqgqat! Bolalar polietilen xalta yoki plyonkani

o’ynashlariga ruxsat bermang. Bo’g’ilish xavfi

bor!

- Bolalar jihozni o’yinchoq qilib o’'ynashlariga
ruxsat bermang.

« Jihozni bolalar yoki imkoniyati cheklangan
insonlar ishlatganda aynigsa ehtiyot bo’ling.

- Jihoz bolalar bilan imkoniyati cheklangan
insonlarning ishlatishiga mo’ljallanmagan,
agar ularning xavfsizligi uchun javob
beradigan shaxs jihozni xavfsiz ishlatish
qgoidalarini to’liq va tushunarli qilib
o'rgatmagan va uni noto’g’ri ishlatganda
ganday xavflar bo’lishi mumkinligini
yaxshilab tushuntirmagan bo’lsa.

JIHOZ FAQAT UYDA ISHLATISHGA
MO’LJALLANGAN

36
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Isitish ventilyatorini tekis, gimirlamaydigan
joyga qo’ying, havo Kkirish joylari biror
buyum bilan to’silib golmasligi kerak.

DIQQAT: isitish ventilyatori ulangan rozetkaga
ko’p quvvat bilan ishlaydigan boshqa elektr
asboblari ulanmasligi kerak.

Elektr shnuridagi (8) vilkasini rozetkaga
ulang, uch marta ovoz eshitiladi, displeydagi
(3) belgi yonib o’chadi.

Eslatma: Boshqarish panelidagi (4) tugmalarga
qo’l tekkizilganda ikki marta ovoz eshitiladi.

Jihozni ishlatish uchun «ishlatish/o’chirish»

tugmasiga (11) qo’l tekkizing, ikki marta

ovoz eshitiladi, isitish ventilyatori oldin

belgilab qo’yilgan ishlash usuliga o’tadi.

Tugmasiga (14) barmoq tekkizib jihoz

ishlaydigan usulni tanlang, ishlash

usullarlnlng belgisi displeyda (3) ko’rinadi;
Xonadagi havo past = 1l gizitiladi

- Xonadagi havo baland =s 8 il (] | qizitiladi

- «ECO» (15) usulida ishlaydi

- «Ventilyator» % (16) usulida ishlaydi

- Muzlab qolish oldini olish usuli «Anti-

freeze» (19)

«ECO» usulida jihoz xonada ushlab
turadigan haroratni belgilab qo’yishingiz
mumkin. Tugmasiga (11) barmoq tekkizib
jihozni ishlating, keyingi tugmasiga (14)
qo’l tekkizib «ECO» usulini tanlang,
shunda displeyda (3) shu usulning belgilari
(15) va (18) ko'rinadi, xonadagi harorat
ko’rsatiladi. Tugmasini (13) «+» «-» bosib
xonadagi havo haroratini +160C darajadan
+320C darajagacha qilib o’zgartirsangiz
bo’ladi. Xonadagi harorat belgilanganidan
taxminan 3 daraja pastga tushganda jihoz
o’zi ishlay boshlaydi, xonadagi harorat
belgilanganidan taxminan 3 daraja ko’p
giziganda esa jihoz 0’zi o’chadi.

Xonani shamollatish uchun ish holatini
tanlash tugmasiga (14) qo’l tekkizib
«ventilyator»  «g@»holatini  tanlang,
displeyda (3) shu holatda ishlayotgani
belgisi (16) ko’rinadi, «ventilyator» holatida
ishlaganda xona isitiimaydi.
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Jihozga xona harorati tushganda ishlab
ketadigan «Anti-freeze» holatida ishlash
imkoniyati qo’yilgan. Ish holatini tanlash
tugmasiga (14) qo’l tekkizib «Anti-freeze»
holatini tanlang, displeyda (3) shu holatda
ishlayotgani belgisi (18, 19), belgilab
qgo’yilgan o’zi ishlab ketadigan harorat
ko’rinadi +70C. Xonadagi harorat +70C
darajadan tushganda isitish ventilyatori 0’zi
ishlab ketadi.

Eslatma: «Anti-freeze» holatini tanlashdan
oldin ishlash holatini,  xonani isitish yoki
shamollatish holatidan bittasini tanlash kerak,
bu holatlarga qanday o'tilishi yuqoridagi
bo’limlarda aytilgan.

Ishlayotganda tugmasiga (10) qo’l tekkizib
isitish ventilyatorini aylanib ishlaydigan
gilish mumkin, aylanishini to’xtatish uchun
tugmaga (10) yana bir marta qo’l tekkiziladi.
Ishlayotganda tugmasiga (12) qo’l tekkizib
taymer bilan ishlaydigan vagqtini belgilab
qo’yish mumkin, displeyda (3) belgisi
(17) ko'rinadi tugmalariga (13) «+» «-»
qo’l tekkizib jihoz gancha vaqtdan keyin
o’chishini belgilab qo’ying (jihoz ishlaydigan
vagtni 0,5 soatdan 24 soatgacha qo’yish
mumkin).

Jihoz o’chiriigandan keyin, elektr shnur
(8) vilkasi rozetkaga ulangan bo’lsa, jihoz
gancha vaqgtdan keyin ishlab ketishini
belgilab qo’yishingiz mumkin. Bu holatda
ishlashi uchun tugmasiga (12) qo’l tekkizing,
displeyda (3) belgisi (17) ko'rinadi,
tugmalariga (13) «+» «-» qo’l tekkizib jihoz
gancha vaqtdan keyin ishlashini belgilab
qo’ying. Jihoz ishga tushadigan vaqtni
0,5 soatdan 24 soatgacha keyinga surish
mumkin.

Digqat! Isitish ventilyatori ishga tushadigan
vaqtni keyinga surishdan oldin tugmasiga
(14) qo’l tekkizib zarur ishlash holatini, misol
uchun, «ECO» holatini tanlash kerak («<ECO»
holatining qanday ishlatilishi yuqorida aytilgan).
Isitish  ventilyatorini ishlatib bo’lgandan
so’'ng «ishlatish/o’chirish» tugmasiga (11)
qo’l tekkizing, shunday qilganda uzun ovoz
eshitiladi, displeyda (3) isitish ventilyatori
o’chishgacha qolgan vaqt ko’rinadi (6
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sekund), shu vaqt o’'tganidan so’'ng jihoz
o’chadi.
Eslatma:
Birinchi marta ishlatilganda bir oz tutun yoki
hid chiqishi mumkin, bunday bo’lishi tabiiy
hisoblanadi.
Isitish ventilyatoriga ag’darilib ketishdan
himoya qiladigan tizim qo’yilgan (9)
korpusning ostidagi qopqoqda), shuning
uchun, agar isitish ventilyatori ko'tarilsa
chigillagan ovoz eshitiladi, ya’ni himoya
tizimi ishlayotganini bildiradi.
Ishitish ventilyatori ishlayotganda deraza
bilan eshikni ochib qo’ymang. Xonadagi
issiq chigmasligi kerak, yo’qsa jihozning
ishlashi kutilgan natijani bermaydi.

Chetdan boshqarish pultini ishlatish
Digqat!

Chetdan boshqarish pultidagi tugmalarning
ishlashiboshqarish panelidagi tugmalarniki
bilan bir xil.

- Batareyasini almashtirish uchun CHBPdagi
batareya bo’lmasi qopgog’ini «OPEN»
tomonga, misol uchun, tanga bilan burab
ochib eski batareyalarini oling, so’ng
SR2032 turidagi yangi batareya qo’ying.
Qopqgog’idagi  ko'rsatgichni «OPEN»ga
to'g’rilab, «CLOSE» tomonga o’tkazib
batareya bo’lImasi qopgog'’ini yoping

Favqulodda o’zi o’chirish funksiyasi
Jihozga favqulodda o’chish funksiyasi
go'yilgan.

Agar jihoz qizib ketsa avtomatik termosaglagich
ishlab ketadi.

- Shunday bo’lganda jihoz o’zi o’chadi.
Elektr shnuridagi (8) vilkasini rozetkadan
chigarib oling.

Havo kirish va chiqish panjaralari berkilib
golmaganini tekshirib ko’ring.

YAna ishlatishdan oldin taxminan 20 dagiqa
sovushini kutib turing.

Jihozni elektrga ulang, tugmasiga (11)
qo’l tekkizib jihozni ishlating. Agar jihoz
ishlamasa boshga nosozligi borligini
bildiradi. SHunday bo’lsa jihozni tekshirtirish
yoki ta’mirlatish uchun vakolatli xizmat
markaziga olib boring.
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Y3BEK

Tozalash va texnik xizmat gilish kompaniyaga murojaat qiling. Kassa cheki
« Tozalashdan odin «ishlatish/o’chirish»  yoki xaridni tasdiglaydigan boshga bir
tugmasiga (11) qo’l tekkizib isitish  moliyaviy hujjat kafolat xizmatini berish sharti
ventilyatorini o’chiring, elektr shnuridagi (8)  hisoblanadi.
vilkasini rozetkadan chiqgarib oling.

« Tozalash uchun suyuq yuvish vositalarini, Ushbu  jihoz  89/336  YAES
qirib tozalaydigan vositalarni, eritgichlar, Ko’rsatmasi asosida belgilangan va
misol uchun ,aseton ishlatish ta’giglanadi. C Quvvat kuchini belgilash Qonunida

+ Yong'in chigmasligi, tok urmasligi uchun (73/23 YAES) aytigan YAXS

isitish ventilyatori ichiga suv yoki boshqga talablariga muvofiq keladi.
suyuglik tushirmang.

« Jihoz sirtini nam mato bilan arting, so’ng
quritib artib oling, panajarasidagi changni,
to'g’ri keladigan biriktirgichini ulab, chang
yutgich bilan tozalab olsa bo’ladi.

« Tozalab bo’lgandan so'ng isitish
ventilyatorini qurug, salqin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga olib qo’ying.

« Keyingi safar ishlatishdan oldin texnik
holatini, elektr vilkasini, elektr shnur (8)
izolyasiyasini tekshirib ko'ring

Filtrni (6) tozalash:

- Kirish filtri panjarasini (7) oling.

- Filtrni (6) oling, yuvib, quriting.

- Filtrni (6) joyiga qo’ying.

- Kirish filtri panjarasini (7) joyiga qo’ying,
mahkamlagichlarining hammasi o’rniga
tushganini tekshirib ko’ring.

DIQQAT! Ko’chma elektr isitish ventilyatorlari
xonani qo’shimcha isitishga mo’ljallangan.
Ular asosiy isitish vositasi qilib ishlatishga
mo’ljallanmagan.

Texnik xususiyati

Ishlaydigan elektr quvvati: 220-240 V ~ 50 Hz
Quuvvati: 2000 W

Isitish sahni: 20 kv.m gacha

Ishlab chigaruvchi oldindan xabar bermay jihoz
xususiyatlarini o’zgartirish huquqini saqlab
qoladi

Jihozning ishlash muddati — 5 yil.

Kafolat shartlari
Ushbu jihozga kafolat berish masalasida
hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan

38

VT-1751 IM.indd 38 04.06.2012 14:11:17



GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an elev-
en-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx
means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Se-
riennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Bei-
spiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npov3BoAcTBa U3aenvsa ykasaHa B CEpUMHOM HOMepe Ha Tabsimyke ¢ TeXHUYECKUMN AaHHbIMU. CepuiiHbIii
HOMEp NpeacTaBnseT cobol OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIIO, NepBble YeThipe Unbpbl KOTOPOro 0603HaYalT Aaty
npou3BoacTea. Hanpumep, cepuitHblii Homep 0606XXXXXXX 03HAYaeT, YTo usgenve Obino NPOU3BEAEHO B NIOHE
(wecTton mecsy) 2006 roga.

Kz

BylbIMHbIH, LbIFapbIiFaH Mep3imi TeXHUKanblK AepekTepi 6ap kectegeri cepusinblk Hemipae kepceTinreH. Cepusinblk
HeMmip OH Bip caHHaH Typaabl, OHbIH OipiHWI TEpT caHbl LbiFapy Mep3imiH Gingipeai. Mbicanbl, cepusinbik HOMIp
0606xxxxxxx 6orca, 6yn 6ynbiM 2006 xblnablH MaycbliM abiHAa (anTbiHLWbI ai) )acarnfFaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie reprezinta
un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca numarul de
serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim Stitku s technickymi udaji. Sériové &islo je jedenac-
timistni &islo, z nichZ prvni Gtyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové ¢islo 0606xxxxxxx znamena, ze
spotrebi¢ byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

[ata BupoGHMUTBA BUPOOY BKa3aHa B CEPiHOMY HOMepi Ha Tabnuyui 3 TeXHiYHUMKU aaHumu. CepitHnin Homep
npeacTasnse cob60 OAMHAALATU3HAYHE YMCO, NePLUi YHOTUPKY UndpK SKOro 03HavaloTb AaTy BUpoOHuUTBa. Ha-
npuknag, cepinHnini Homep 060BXXXXXXX 03HA4YaE, Lo BUPIO OyB BUrOTOBNEHWU B YepBHI (LLOCTU Micaub) 2006
POKYy.

BEL

Jata BbiTBOpYacuUj Bbipaby nakasaHa y CepbliHbIM HyMapbl Ha Tabsiyke 3 TaxHiYHbIMI AanseHbiMi. CepbliHbl
Hymap npagcrtaynse cabolo aasiHauuatae YbiCio, NepLubls YaTbipbl NiY6bl Skora abasHavaoLp AaTy BbITBOPYACL.
Hanpbiknan, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Hadae, LWTo Bbipab Obly 3po6neH ¥ 4apBeHi (LocTbl Mecsl) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorligdagi seriya raqamida ko’rsatilgan. Seriya ragami
o’'n bitta raqamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol uchun, seriya ragami
0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vyili ishlab chigarilgan bo’ladi.

VT-1751 IM.indd 39 04.06.2012 14:11:17



VT-1751 IM.indd 40 04.06.2012 14:11:17



